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rehoíné spoločenstvo a súčasný svet

Agresivita dnešného sveta voči hlbšiemu praktické­
mu, spoločensko - náboženskému životu i hodnotám vytvore­
ným, afekt umelého chvíľkového opojenia z úspechov vedy, 
disponovania jadrovou energiou, pýchy a konzumu, politic­
kých intríg a afér, náboženských siekt -rasizmu, zabíjaniu 
i kupčeniu s najhlbšími ľudskými hodnotami, terorizmom 
a anarchiou morálky, ponúka obraz drámy oklamaného, rozča­
rovaného človeka nad svojou cestou, ktorú nastúpil opustiac 
križovatku nesprávnou výpadovkou. Vo svojej túžbe dosiahnúť 
neprimeranou formou definitívu pokojného, bezstarostného, 
šťastného života bez Boha, u* tu na zemi, si vyrazil dych 
života - nevyhnutne k nemu potrebný - v duchovnej sfére, 
nerešpektujúc skutočnosti ako Desatoro Božích prikázaní, 
sviatočný život, modlitbu^-,.

Tichí odchod kresťanstva z verejného života, vytra- 
tenie sa kresťanskej atmosféry z národov spolu s jej hlbo­
kou tradíciou, poloprázdne kostoly, zmenšujúci sa počet 
kňazov, rehoľníkov, prenasledovanie spravodlivých, diskri­
minácia veriacich a narastajúci tlak ateizmu, naštrbuje 
postupne i popri mnohom, dobrom., čo sa na poli spoločensko- 
náboženského života robí i tie najoptimistickejšie pro­
gnózy viery, n'deje, lásky. Blúdiaci tieň strachu o zaj­
trajší deň. doputoval k najhlbším záhybom duše človeka.
A je to len jej neuhasitelný smäd po pravde, dobre, krá­
se, ktorý regeneruje a udržuje vôľu v nádeji veriaceho 
i neveriaceho, dešifrovať vo svojom svedomí KÓd lásky Bo- 
*ej a jeho záujmu o človeka. Dnes oboch spája spoločný 
problém ; svet nebude lepší, pokiaľ nebudem lepší ja.

Pre Cirkev i veriaceho z toho vyplýva prakticky 
uskutočňovať dokumenty TI. Vatikánskeho koncilu a äalej 
ich rozvíjať. Pre neveriaceho, spojiť sa so všetkými ľučí­
mi dobrej vôle a žiť v zhode so svojim svedomím.

Boh dal ľuňcm základnú životnú úlohu, aby ho ako 
Stvoriteľa, vykupiteľa a Darcu života rtále viac poznávali 
a milovali. Táto človeku najvlastnejšia úloha, poznať Bo­
ha a v láske sa zdokonaľovať, je obsiahnutá v každej o- 
blasti - profesii života. Práve v podmienkách rehoľných 
spoločenstiev dostáva špecifický ráz ; stáva sa posvät­
ným povolaním, kde sa človek osobitným spôsobom zasväcuje 
Bohu v poslušnosti, chudobe, službe ... Boh ho povoláva 
k hlbšiemu duchovnému životu, ktorý je potrebný tak z hľa­
diska Cirkvi - mystického tela Kristovho /nezastupitelnost 
žiadneho údu/, ako aj celého sveta /celé stvorenie má byť 
privedené, prinavrátené k Bohu/. Z tohto pohľadu je pre 
Cirkev a svet existencia rehoľných spoločenstiev nevyhnu­
tná. Potvrdzuje to i sama história, osobitným spôsobom 
vplyv vzrastu i úpadku reholí na vývoj ľudskej spoločnosti.

Snahou rehoľného spoločenstva v súčasnosti by mala 
bj/ť senzitívnosť poznať znaky doby, správne analyzovať jej 
zmeny a problémy, ale aj výdobytky a v potrebnej miere
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riť v duchu tradície a heveri t aj. -primerane súčasnej ci­
tlivo cti. Čo by osočilo, keby sme hovorili pravdu, ©le 
keby nár ľudia tohoto času nepochopili." Ide tu o to, vy­
brať z pokladnice rehoľného spoločenstva veci staré i no­

ta k r^e Cirkev a svet zdravú základňu moder-vé, vytvoriť
néto reho l’n ho spoločenstva* Beli .-to vždy zakladatelia 
reholí, ktorí vlastným zalezením rehoľných spoločenstiev

poruchy s deformácie spo-é /m o e t i k c v r-1 i n a i v á ľ. n s 5i e
. o o n o : ti e vedeli v otázkach nápravy myslenia i praktic­
kého "ivote dobu predbehnúť. V reholiach sa sústreďoval 
Ijápitál Cirkvi. Od modlitby, spjritualistiky, kňazských' 
'povolaní, vedy, kultúry a umenia so po nevyčerpateľný po­
klid slúžiacej lásky•v sociálnych sférach života. Na tb- 
to bohstetvo sa nedá zabudnúť a nesmie Ostať zaprášené 
prachom storočí. Obnovené hc treba postaviť do ojŠzície 
voči akémukoľvek zneužívaniu a nedôstojnému degradovaniu 
duše človeka ha. úroveň .tvora bez perspektívy večného ži­
vota. Nemyslím tu len ne oblasť náboženskú ale na celý 
obsah vedy, kultúry a života vôbec- Proti démonickým, ho­
rorovým filmom, a demoralizujúcej televízie treba postaviť 
produkciu filmov a p"..-gramov z kresťanských spoločností. 
Proti schizofrénii a paranoi umenia, treba .postaviť har­
móniu zdravého umenia, akumulujúceho v sebe aspekt do­
bra, lásky i rozporu a kritičnosti.
Dnešnému svetu, v ktorom, ide predovšetkým, o prevýchovu 
človeka, pomôu len tie '-rehoľné spoločenstvá, ktoré spl­
nia požiadavky syntézy '■'-nteplatívnosti s praktickou služ-
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tlak pochopiteľne pôsobí na celú Cirkev i každého kresťana. 
V tejto, atmosfére sveta, ktorý svojou morálkou a náročnos­
ťou zavazuje každého .kresťana, v jeho svedomí verejne -do­
svedčovať svoju príslušnosť ku Kristovi, sa javí načerpa­
nia síl a odvahy z modlitby existenčnou podmienkou. Ak po- 
Ichartrync môžem napísať, že laik v tomto boji vSakc .pria­
me 3 účasti môže niekedy, "vypadnúť", pozabudnúť na modlit­
bu a 'prenechať t, a k ťažkosti boja na druhých, rehoľník to 
nesmie nikdy. Pre všetkých-platí modlitba = život a opačne 
cle rehoľnú spoločenstvá .zvlášť. Stáva sa nevyhnutnou s r ,_-j 
potrebnejšou tak v individuálnej forme ako i spoločne.],,
A o to vlastne v rehoľnom- spoločenstve ide ; mať jedného 
ducha a' .jednu myseľ. R nej sa pridružujú áaí’šie závažne 
úlohy v oblasti filozofie, teológie, výučby, praktickej 
služby ató. Schopnosť vedieť objaviť najpotrebnejšie úlohy 
rehoľného spoločenstva v Cirkvi a vo svete a dokážet ich 
kvalitné .štrukturálne usporiadať., závisí, od vedenia nebaľí 
a hlavne kvality noviciátu. Prvoradou úlohou je viesť re­
hoľníkov, -k hlbokému duchovnému - svätému životu. Rozvíjet 
prirodzená, od Boha dané char-izmy /Boh stavia na-prirodze­
nosti/, súmerne so všeobecným vzdelaním a orientáciou vo.
svete. V dnešnom, svete je od rehoľníkov žiadaná väčšiu
samostatnosť.rozhodovania za svo: 

nia. Spomenúť treba i -cich pov: 
ho zasvätenia 
"ohníka pred

I . ,  
> + /

iu osobu a univerzálnosť 
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Behu.
•vetom

Je to zároveň svedectvo Kristovho slu- 
Nevylučujem však, že pri niektorých

prácach a apoštoláte by sa dalo uvažovať z prektickýc)
prispôsobení oblečenia, alebo o rozšírení formyodvodov 

odevov.
T»hto problém, je 

bloku. V C srko r1 o v sns 
zakázané, alr-bo Dc

ktuálny v štátoch výohoiného 
činnosť reholí prakticky
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zvlášť 
•ku, kde

zbrzdená na minimum, pristupuje k tomulo 
formálnemu rozdeleniu /oblečenie / i organizačné delenie 
a obmedzenie priameho a pravidelného kontaktu s predsta­
venými. Za tejto situácie sú od rehoľníkov zvlášť žiadané 
Čnosti, samostatnosti, múdrosti odvahy, opatrnosti, rozhod­
nosti, už z toho dôvodu, že ateistická propaganda- a štát n;5aparát využívajú i tie najmenší 
z nevedomosti. Pre dnešných sve
nemajú pochopenie k cel

tsky
chyby z nepozornosti i 

zameraných ľudí, kt< r i
druhých v akejkoľvek.
’ijúci rehoľníci skúsenosť

ľ1 vetnému í 
^rme spôsobu'-p. , .- ■ j-

• ebaotetovaniu sa pre 
života, dosvecujú takto 

že sa to dá, že ťakýto spôsob 
* ivotfí existuje s je spoločensky nutný. Súčasné rehoľné 
spoločenstvo nech je. viazanp žiť v akýchkoľvek spolo.ČensKo-- 
-politických podmienkach, -malo by svedčiť o životaschop­
nosti tohto života, v ktorom sa človek môže zmysluplne 
realizovať so všetkými svojimi vlastnosťami, rozvíjať ich, 
dať ich do služby ľudstva. Svet musí poznať i ovocie toh­
to života - radosť, pokoj, trpezlivosť, dokonalosť a nado­
všetko lásku.

Nadväzujúc na vyššie spomenuté poznámky týkajúce sa 
zdokonaľovania a rastu rehoľného spoločenstva ako celku, 
chápe sa duchovná aktivnost každého rehoľníka ako nezastu­
pitelná. Jednotlivec a spoločnosť sú spojené nádoby. Ako 
sa zdokonaľuje jedna osoba /jeden úd/, tak sa zdokonaľuje

A # '



i celé epoloč--'hetvo /celé mystické telo/. 01 rehoľnej oso­
by sa tela právom ©čakáva hlboké preev%dčeiiie ó povolaní 
či ť podľa rehoľných sľubov a v zásadách rehoľnej spoločnosti 
Pravda, rae nájdená a pevne zakotvená, oslobodzuje. K tej­
to pravde o Bo vej vôli milo r ti, ktorá človek rehoľným po- 
vo lanám -zcCskave, sa pri d r u." u j*' i zodpovědnost. Vedomie za­
svätenia- celého sebe, duše i tela, i celého života Bohu, 
má vzbudzovať hlbokú dôveru a snahu šiť v užšom a teda i 
dokonalejšcm kontakte s Bohovi. Sár, Ježiš k takémuto vzťahu 
vyzýva; '’kto chce byť dokonalý, nech zaprie sám seba... ľ 
bučte teda dokonalí, ako je vás nebeský otec ..."

J;--"rým z najvá^nejších p, o- tried kŕ v úzkeho spojenia 
c Bohom- j o pr- rehoľníka modli tb-m Ako sp hovorí, modlitba 
má byť tak prirodzeným úkonom, života ako dýchanie. K re­
hoľným osobám sa upriamujú prosby mnohý ch ľudí i čistosti 
celého* veriaceho ľudu c vyprosenie požehnania pre rôzne po­
treby a- podujatia svetské i cirkevné. .Rehoľná osoba sa má 
r o k  medliť, dlho c kvalitne. Ona má najlepšie vedieť spá­
jať mod-litbu s prácou. Spolu s rehoľným spoločenstvom má 
modlitba rehoľnej osoby pre zachovanie pokoja a prinavrá­
tenia c:veta k Behu rozhodujúci vplyv, lak ako jedinec bez 
množstve by bol izolovaný, množstvo by bolo zas bezmocné, 
ak by sa neopieralo o jednotlivca.

Súčasnosť vyžaduje od rehoľnej osoby dobré všeobecné 
vzplanie. Je prirodzené očakávať v berných životných si­
tu á c *" ich od ôuobovrr j osoby, viac jemncci tnesti a rozvá­
žnosti oko u druhých, viac Odvahy, múdrosti, láskavosti, 
vyššiu morálnu zodpovednosť, už z toho dôvodu, že duchovné 
co o by sú viac pozorované i viac posudzované. Kež-dá rehoľná 
osoba b v s r mala °na' i ť podľe darých ose oný ch modrostí do­
pi hať všeobecné vzdelanie, sledov r ť dianie vo svete, po­
kiaľ je to rao"T;é z hlavných oblastí života. V období stá­
le intenzívnejiej výkony informácií včako moderným komu— 
nikočným systémom je nemysliteľné izolovať rehoľníka v klá­
štora. ..ä. odstrániť tak 'prirodzený, kontakt so svetom, pokiaľ 
odlúčenosť od sveta nie je priamou náplňou jeho rádu. /ky­
slím tu na čisto- ken templ a t i vne rády/. Rehoľník musí mať 
pečať kvality rehoľníka i pečeť kvality platného člena 
ľudskej spoločnosti. Osobnostný príklad duchovných osôb 
v d n s a n c rr s e ku larize v an c m s v e 11 s n n e s m i e podceniť.

Zvláštna situácia pre rehoľné spoločenstvá vznikla po 
roku 195C - rozpustenie reholí v Čosnoslovensku. Štát 
svojvoľným zásahom znemožnil -prirodzený život a vývoj re­
holí. Zatýkaním, prenasledovaním, olúpením kláštorov o ma­
jetok, boli rehole nútené veľa veci riešiť improvizované 
a výhradne tajne. Za danej situácie sa -javí naštrbenou hlav­
ne vec jednoty rehoľného spoločenstva /nepr. speločné bý­
vanie / é vôbec základníhc zmyslu rehoľného života ako úz­
ki e h c ■- p c 1 o č e r s t v a.
"peci fic ká s i t u ác i a dve jv1ád i a cirkevnej hiersrchi e ti e 
nepridáva vel’s dobrého k jasnému vyriešeniu situácie reho­
lí. Staršie rehoľné osoby dožívajú v cháritných domoch q mla 
dí rehoľníci, roztrúsení v rôznych civilných profesiách ve­
ľakrát ťažko nachádzajú mcčnosť čerpať potrebné milosti 
vvchá^zs'úce zo.spoločenstva. Za trie situácie sú nároky



na jednotlivé'rehoľné osoby veľmi vysoké. Veľkú pozor­
nosť si pr-to zasluhuje noviciát, kqe sa z veľkej miery 
rozhoduje o bytí a nebytí rehoľníkp samého i celého 
spoločenstva. \

Via s tne s tou,. ~azda.. .riâ fio-t̂ ehne-ýé o u
a na^čaMmnagáotrz hľadiska apoštolátu a služby blí-

trpezlivost a obetavosti a z nich vychá- 
sa zrieknutie všetkého, čo nie je Boh. čnosÍT'ohe- 

z evanjeliových rád a sám Ježiš k nej 
iorí chcú s ním užšie spolupracovať, 

každý rehoľník má mať svoj životný vzor v Kristovi, ako 
ho
r i e s 
skús •" 
z s kla

ĵ  čnosť
c1 zajace sa zrie
tBVO e ti vychJdz
voi á vsotkých, •

mali v ncm i samotní zakladatelia reholí. Stotožne-
s Kristom predpokladá stotožniť sa so životnými 
sťami a dedičstvom duchovného života jednotlivých 
teľov. s odkazmi sv. Františka: "Pane, dajv . .« 

aby '-OT s e snažil viac potešovať, než chcieť, aby mňa pote­
šovali, viac druhých chápať než chcieť aby mňa chápali,

ulovený". Sv.Jozefa Kalazanekého:viac milovať než byť
"každá námahe---je._nep a t r n á .kéä ide o to, aby sme si získa 
3 i ,efco". Sv. Vincenta z Pauly: VZ-jednc-te no s ť s vôľou 
P ' c u je poklad kresťana a liek na všetky biedy, lebo ob-

iuje vše t ky č n c s 11 
premôcť, všetkého 
'Dc ' Bo ako: "Pre v á t

Sv. Alfonza Licurského: "Treba^vúet 
zrieknúť, aby sme získali všetko", 
študujem, pre vás pracujem, pre_

rč s "i jem a pre vás som ochotný obetovať aj život... Keá 
vi;n hovorím, že sa vám dávam celý, to značí, že si nič 
neponechám pre seba". Starovekí pohania hovorievali: "Aj 
ked sa zlomím, ale sa neohnem". Plnosť rehoľného sebaobe­
tovania mení a prevracia obsah tohto motta: "Ohnem sa, ale 
sn n:"lomím". Ohnúť sa pod Božou vôľou, nič si neponechať 
ze svojho egoizmu a sebelásky, nezlomiť sa pod ťarchou 
ťažkostí a neustúpiť zlu, ponecháva človeka v dravom prú­
de 5 d. ny. . l e zásadne ho núti plávať proti prúdu. Taký

chce bvť čo
vec:

človek - rehoľník - neži je už sebe, ale 
ne pviac •, o by čo najviac mohol dávať.

pestrosť rehoľných spoločenstiev dokazuje, ako sú 
pre Cirkev potrebné. Akokoľvek sú veľké rozdiely medzi jed 
rc tlivými zameraniami reholí /od rýdzo kontemplatívnych až 
po praktické, slúžiace sociálnou láskou/, spája ich jedno 
puto - Cirkev. Pre ich nezastupitelnost vo veciach vnú­
torného "ivota Cirkvi, majú plné právo jej stálej s úpl­
nej podpory. Boli to rehoľníci, ktorých sv. Otcovia - Pá­
pá ž i, posielali ohlasovať pravú Kristovu náuku tam, kde 
to hole najviac potrebné, či už v oblasti misijného die­
la. alebo urovnávať lokálne spory náboženského alebo svet­
ského rázu. História nás poučuje, že v prelomových ob- 
dcviach Cirkvi, si zvládnutie takýchto problémov vyžia­
dalo priamo založenie nového rádu Či kongregácie. V sú­
časnosti t.o nie je iné - činnosť Terezy, sestry
Emanuely a äaľších, poukazujú popri nadmernom blahobyte 
a vysokej životnej úrovni dnešného sveta na hlavné pre- 
h  e í  1 '.T V" o Č i ^  1 Í  • • ' 00 e n ť  t'V tt °  e  0*1. X d Í T n o  0  Ad. c  fefVy ̂  i  q



1,3 adujúcimi ^Preto zécečncu úlohou Cirkvi vo vzťahu k ře­
hol i sm? Zhrňujúc v sebe prepojenie so * vo t s kými inšti- 
t ú c i evi,' ne ni é. by ť 1 e n o c h r c na, p o nvo c , podpore.̂  a 1 o a j 
úzka e pod. v prác a no všetkých úrovni*?.-;ch a usmerňovanie 
v práci i teelepi cice j Čistote.

Od spolči/c- ti majú práve ne. projav plnej úcty, pe­
ci operia o. tolerantnosti. V súcaehorti by bola potrebné 
aj o bc-j stranná 'nahn o vzájomnú podporu a spoluprácu, ale 
hlavne snaha o jednotný názor r t. exic tenčné. problémy ľud­
skej spoločne- ti. Te zŕnv>ch veľa prípadov zlyhania dne­
šného, človeka - reprez^rtartu súčasného modelu humanizmu, 
demokracie, etiky . . Pre naše Čary je .'•'haťaktéri•< tickým 
práve to, čo rozum e opravo d li ves c sa už rx vládzu udr- 

. žať vlastními silami. Potrebujú novú oporu. Preto je 
Stále., častejší: javom, ä e ľudí, ktorí veria vo veci ne­
viditeľné Sude treba na to, aby. viditeľné veci beli mi­
lované správnym spôsobom. Vyššie svetlo, bude nevyhne.tne 

h1*.,, potrebné cbv sa poznalo svetlo.' Primitívny slogan / zne­
ní - užívaj koľko sa da, lebo zajtra zc-mreš, sa bude mu­
sieť zameniť sa Bo."í príkaz - miluj svojho blížneho ako 
soba samého. Strate•hodnoty žive ta, \zťaha, úcty človeka 
'"človekovi, je pre rehoľníkov zvlášť bolesť"vé v oblas­
ti sociálnej starost] ivosti < zdavotrhe+vn. Inš.,itucio- 
nhlizáci a rak : . •• t r lev vnpopil určitom z ""ah č -sní a zrý- 
c V., lení ne o r, p v' nieslu absenciu pri amenc . Kontaktu 
človeka s reáli tou. choroby? procesii -zornicrania i smrti. 
blrse1- bez nadstavby radprirodzénehe pohľadu sa začal 
obávať t/'chto s ku t c č ~c 'tí , čo sa prejavilo nielen v cie­
ľavedomom s e ider.ií strate záujmu, ale priamo v odpi "e 
s nechuti mať niečo rpoiečpé s ľudským, utrpením a boles­
ťou Citeľné odchody zdravotnícke!^ pe: ?cnálu,z nemoc­
níc, z ústavov sociálnej starcetlivesti, milióny hladu­
júcich. • umiera júcich, chudobných .... sú dokumenty tohto 
skratu lá‘kv 3 obetavosti. Zároveň sú však dôkazom, že 
rehoľníci, ktorých zasvätenia sa Kristovi oslobodzuje aj 
od posledných korienkov sebelásky, majú práve a nujvač ie 
šante úplne sa' darovať službe ne jnl oranej ši erru, najopus- 
tenejšiemu, najednernejšiemu horému, najprenesiedová­
né j šiemu.

Aké možnosti rehc.ľnoj formy životů sa v budúcnosti 
presadia závisí od rehe!tíkov samých. Ak uvažujeme o mie­
re a/ schopnosti človeka vlastnými ..rozhodnutiami a vôľou 
zasahovať do Bc :icho plánu, natoľko bude patriť budúcnosť 
"eholiam, nakoľko sa budú rehoľníci snažiť sväto "i ť 
a spolupracovať vzájomne medzi .<• s bou i so svetskými in­
štitúciami. /Nemyslím tu vzťah Cirkvi a štátu v pod­
mienkach socializmu, kde nepripúšťam žiadny kompromis/. 
Pri tepa j šer; vývoji společresti je raélc pravdepodobný 
návrat rehoľníkov do obrovských starých kláštorných kom­
pletov, škôl, ne - oční c atčí. Pravdepodobnejšie . sú menšie 
rehoľné ep̂ cľo čerstvé o domy, ktoré sú už samy o sebe 
schopné pružnejšie reagovať na potreby rádu i na aktuál­
ne požiadavky doby, Cirkvi, sveta. Je to tiež faktom,



že rehoľné ppcločenstvá sú nútené okolnosťami /malý počet 
rehoľníkov, finančné problémy.../ v niektorých polohách svoj' 
ho zamerania odstúpiť - s corigovať činnosť v profesiách v 
minulopti vykonávanými výhra dne nimi. Myslím tu konkrétne 
na školstvo a zdravotníctvo, ktoré sú in.šti.tucicnalizo- 
vané hmotné i finančne dotované státem. V tomto vývoji 
je nutné vyriešiť mieru spolupráce reholí so štátnym sek­
torom. /Viaceré školy, univerzity nadviazali s rehoľníkmi 
spoluprácu na základe ktorej si pozývajú rehoľných profe­
sorov učiť, pcd.cbné spolupráce existujú i v nemocniciach 
sc zdravotníckym personálom/.

V oblasti spolu.práce s laikmi vidím perspektívu v nad­
viazaní úzkeho styku s tzv. tretími rádmi /napr. tretí rád 
sv. Františke/. Viaceré rehole, či kongregácie by mali po­
uvažovať o žaložení takýchto alebo podobných rádov. Tí­
to Túdie co. enayic šiť podľa rehoľných zásad a vzájomne 
•se spoznávať >e rehoľníkmi, čím môžu priblížiť a sprostred­
kovať .ostatným ľudom krásu a vznešenosť tohto povolania.
Je isté, že- tretie rády sú veľkou pomocou pri riešení ži­
votných povolaní a. pre mnohých boli odrazovým mostíkom k ú- 
plnému zasväteniu sa Bohu. Ta k-'t o kombinácia umožňuje ši­
rokú spoluprácu v apoštoláte a je schopná v sebe zahrnúť 
množstvo potrebných profesií. Výsledkom takejto spoluprá­
ce, vzájomného sprostredkovania informácií je obojstranná 
úcta a obohatenie duchovného Života.•Laik potrebuje mat 
vo svojom obzore, lepších i horších ideálov, i ideál du­
chovného povolania - služby a cboty pre blížnych. Rehoľ­
ník potrebuje 'poznať & vedieť oko yi.je svetský človek, 
aby vedel aktualizovať °voje povolanie - modlitbu, službu, 
výchovu, osobný príklad.

Téma budúcnosti reholí svojím obsahom a hĺbkou presa­
hu je vklad .mcji-ch vedomostí i kompetenciu sa k nej vyjadriť 
odbornejšie. Myslím si však,, že do budúcnosti neexistuje 
žiadna- šablóna /schéma/, ktorá by presne určovala cestu 
a vývoj rehoľných spoločne stí.KaŽdé^rehoľné spoločenstvo 
si bude mu eieť s pomocou Cirkvi s väčšou alebo menšou kon­
frontáciou so štátnou .hierarchiou vybočovat cestu samo, 
a to v takých politických a hoepodárakých podmienkach, 
v akých jestvuje. Terajšie rehoľné spoločenstvá nesmú 
stratiť ducha tradície, a myšlienky z ktorej vzišli, ale 
ne-cmú etretiť ani kontakt - sc svetom a so spoločnosťou, kto­
ré sa v vijä nech je akékoľvek.

Pr5 hľadaní nového, modernejšiebo a dokonalejšieho 
se nesmie zabudnúť, ?e to musí byť cesta pravdy v súlade 
s Bohom, ktorý je Cesto, Pravda, Život, v súlade so sv.Ot­
com - Pápežom i v súlade s overenými zásadami a hodnotami, 
ktoré učiteľskému úradu Cirkvi zanechali sv. Otcovia e tra - 
dícia.

Ján Záhorský



S L O V Á C T
Roky com vnímal ako pku t c c n o rť jednu polopravdu, ktorá 

delila náš štát na Krajinu historickú a krajinu bez minulosti, 
akéhosi n a ‘dúcha. Pravdou je, že ku tejto úplne prekrútenej 
skut čnos.„j; prispela aj profesionálna slovenská, historiogra­
fia. Keďže revala poruke kroniky kráľov a kniežat spísané,ich 
platenými literátmi, došla ku záveru že o slovenskej histórii 
niet pre .j c hovoriť.

Môj dedo bol sedliak, ktorý brával do ruky len dve kniž­
ky, písmo svaté a svatovojtešskj kalendár. Jeho dedo bol tiež 
sedliak a čítal iba písme sväté, lebo kalendár v slov- i.čine 
vtedy ešte nevychádzal. Fo ' potulkách slovenskými norami od 
Fezinskem Baby cez Javorinu, Poľanu, Fatru a Tatry až po Vi­
horlat ohnivoval som krásu dedín skrytých v dolinách, príro­
dou priamo zamaskovaných pred zrakom, cudzinca. / týchto de­
dinách a ešte kus nad nimi na trávnatých lúkach storočia ži- . 
„i ľudia ktorúm veľmi nechýbal kráľ, lebo im nemal čo dať 
a nedostupné lesy s ú"ľabinami ich obránili. medzitým dolu 
pri rieke, po úzkej ceste Považím či Pohroním, hnali s., de­
jiny na kopytách keltských aj rímskych koní, Atille staval 
a znovu balil sve^e kojené šiatre, ranených s opaterou ne­
chával na slovenských lučinách aby mohol u’presniť dejiny -to 
kilometrov ďalej o novú porážku cisárskych légií.

Prešli naozaj tisícročia až učení archeológovia vykopa­
li pod vrstvou hliny alebo zbúraných múrov túto jednoduchú 
skutočnosť ľudského správania sa. Ak prepadli keltskú osadu 
Bejovia, pobili tých, ktorí s nimi bojovali. Ženy boli pre 
bojovnívov vždy rovnako zvodné aj osožné. Po víťaznej bitke
ich priberali do s voj-i ch družín ale čast- kvôli ním prešli 
kus Európy, aby nakoniec zahubili svoj kmeň nie mečom a po 
meči, ale v rozriedenéj krvi cudzích matiek svojich detí. 
Achilles nechal skoro vykrvácet’ Grékov pod Trójou pre- Brí­
zo vu dcéru. Pornoesu Sabiniok vznikol slávny Rím. Potomok na 
svetovej križovatke ciest aj dejín v strednej Európe musí 
vzdať hold matkám všetkých kmeňov, ktoré tu cez tisícročia 
rozložili svoje často viacstcročné domovy. Boli to aj naše
matky.

Zatiaľ čo hľadáme ne brehu Dunaja a jeho prítokov kon­
túry slovenských osád z roku 500, tú istú rieku spomína He- 
ridctos v roku 50C pred Kristom. Je mu taká známa, že na jej 
príklade usudzuje ako asi vyzerá egyptský Níl, ten o ktorom 
určite nepochybujeme že by nebol dosť historický.

"Podľa rr.na... hovorí Hercdotos... v úsudku idem' od zná­
mych vecí k neznámym, Níl má rovnakú dráhu ako Jstrcs. Rieka 
Ist^os totiž pramení v krajine Keltov pri meste Pyréne a svo­
jim. tokom rozdeľuje -Furópu na dve časti. Tstros tečie cez 
celú Furópu a ústí do čierneho mora, kde leží Istria ktorú 
obývajú osadníci z meste Mléta."



0 tom že -'ilétenia zakladali osady a bojovali po veľ­
kej časti Stredozemného mora až po Sicíliu a poznali po­
drobnosti mnohých krajín-aj riek, .'nepru, Donu aj Dunaja, 
vieme od viacerých gréckych s j . í risky ch autorov. Pojem, 
známeho a neznámeho završuje Herodctos svojím vyhlásením: 
..."Tstrós tečie cez obývané krajiny a je mnohým známy, 
ale o prameňoch Fílu nit to nemôže nič povedať."

Krajina našich predkov bola naozaj mnohým známa ti­
sícročia pr-'d. Svätoplukom aj tisícročia po ňom. Ona je 
vlastne stále rovnako známa podľa ľudí, ktorí v nej ži­
jú a podľa diela ich rúk a rozumu. Sporný je len predmet 
historického záujmu. Pok-5 aľ hľadali naši archeológovia 
kráľovské koruny, nerach1 nájsť nesu históriu. Ked sa za­
merali na mlynské kamene, .-.osy a motyky, nachádzajú zra­
zu dôk...zy Slovákov nielen ne Devíne, v Bratislave a Nitre 
ale r. j v Holi ároch pri. Čalcve, Prievidzi alebo Šebestov- 
cisch pri Košiciach. História dnešnej Európy a jej náro­
dy majú dobové znaky vy'vorené z atomových elektrární, 
aut, lietadiel a počítačov, ale oj z krásnych domov, spe­
vov e tanca. Žeby oddnes zc stávali pre budúce generácie 
historickými iba Anglicko, Dánsko a Holandsko a pár äal- 
ších krajín, v ktorých si ľud ponechal kráľov ?

tudské IV' cnie je od nepamäti poplatné našemu sprá­
vaniu sa voči vládcom. Kmen, ktorý sa rozšíril počtom aj 
hmotnými statkami, potreboval chrániť svoj majetok a ria­
diť svoj život vládnou mocou. Sa^racionálnejšou vládou 
ktorá nepotřeoovala vládne budovy, inštančné súdy, ve­
rejnú ani tajnú bezpečnost, .bol,kráľ a jeho družina.
Nie div, že hrdosť vš? tkých európskych národov sa odvo­
dzuje práve od dĺžky rodokmeňa svojich kráľov a voj­
nových výprcu7 ktoré víťazne zavŕšili. Aj,Homér nám opi-
týž Qj 
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Unášal ma ruch jarmočiska, húfy ľudí k to rí kupovali aj predávali a le  hlavne veľa rozprávali, spo­
mínali aj vym ýšľali. Jarmok potreboval veľa ľudí a zo všetkých sveta strán. Bola to na jednom mies­
te natlačená akadémia vied aj 'tlačová koneelária, miesto výmeny poznatkov vedy aj techniky našej doliny so 
so svetom. Az neskôr v kresle na c k* i H! videl som na takomto jarmoku slávny sprievod kupca Sama s voz­
mi naloženými tovarom Ďalekej franskej r íš e , Boli to meče a š t í t y ,  ktoré mohli kupovať len rovnako 
odvážni muži, a le  aj mašle a zrkadlá,ktoré kupovali parádnic© dievky a ženy. Na jarmoku panovala 
vždy len vl jomná úcta rovnocenných a poctivých ľudí.

Ak bol kupec Samo ochotný a zrejme a j chtivý zostať medzi našimi predkami, musel ich považo­
vať za rovnocenných alebo lepších od krajanov z Halekej Gálie alebo Byzancie, od všetkých ktorých 
stretá v a l na dlhej ceste -  medzi Parížom a Konštántinopolom. Túto logickú dedukciu sme -povýšili 
v mnohých dnešných vedách na metodu objavovania pretrhaných s ú v is lo s tí.

Sám dôkaz existencie Sama a jeho spontánnej voľby našimi predkami za svojho vodcu, bez prí­
tomnosti cudzích vojsk/ ba práve pred tvárou ich hrozby, je potvrdením existencie vyspelého národa.
Mal:;na ^dajšiu dobu svoju vl stnú vyspelú kultúru a obýval rozsiahle územie navazujúce na povodie 
Dunaja. J .*áve týmto povodím s? dodnes vin ie Sámova európska západovýcho dná autostráda. Že s i  vy— ‘
oral dobrycn bojovníkov z i s t i l  nielen on,nle  aj franský’ kronikár Fre^cgar* Vó svojich  zápisoch z reš 
p entom spomína Samovo víťaz' c vo nad vted^ n ajsilnejšou západoeurópskou armádou pri Wo gas t i s  bu-rgu dneš­
nej B ratislave v v’oku 032. Za takéto- mlaulé úspechy by mali S lováci nárok aj na prihlášku do NATO.

Za trid saťp äť roko’* svojej vlády Stihol' Samo r o z š ír iť  skutočnú moc našich predkov na územie 
oveľa väčšie ako je  dnešné Slovensko. Cez svojich  dvadsáťdva synov a pätnásť dcér stih o l aj.obo­
h a tiť  slovenskú krv franskými génmi. Tiež jeden z odznakov nalej p ríslu šn o sti ku zakladateľom 
rodu Európanov. H istorici jasajú , kultúrna propaganda bohato využíva a deti sa majú Čo u č iť  ak 
sa spomenie Veľkomoravská r£áa s je j  kniežatami a kráľmi* Konečne môžeme zhodiť slovenský komplex 
národa ktorý bol veľkým, a le sta l sa malým.

Pravdu povedané pri rozprávaní o našich prvých národných vládcoch musíme s i  v ľmi s tr á ž iť  
slová, aby sme sa n epreriekli nad ich niektorou lumpárinou. Boli to mužovia c h r .b r í, zaznamenali 
podľá zrovnávacej kráľovskej metody veľa prepadov, drancovaní a búraní hradov nepriateľov. Nediv- 
mesa, vecí to b o li naozajstní predkovia Slovákov. V h is tó r ii  Európy s i  vydobili vHaka týmto činom 
d ôležité  miesto a na druhom svete im určite s úctou podávajú ruky rímski cisámi aj anglickí k rá li.
Možno aj zb ojn íci typu H itlera alebo Stalin a s i  šepkajú v kúte božej väznice ako bolo predsa len 
dobre, že nebojovali so Svätoplukom.

0 slovenských kniežatách Mojmírovi, Pribinovi, R astislavovi aj kráľov: Svätoplukovi sa po­
písalo  veľa kníh, Ich čo.ny hrdinské aj podlé zaznamenali h isto rik o vi*  pre ktorých bo.1 výrazně­
ním celého národa kra“’. Iró.iia Slovákov je  že obdobie Veľkomoravskej r íše  je  jediné v ce le j na­
šej náhodnej h istó rii.v rá ta n e  dnešních dní, • ktoré jo  objektívne a dostatočne p lasticky .zpra­
cované. Aká vzácna jednota pohľadu obdobia feudalizmu a jeho osvietencov, demokratickej Spoloč­
n osti ’/vmedzôn.ej dvomi vojnami aj komunistickej to t a l i t y  s jo j jednostranným triednym pohľadom.
Zdá sa však, že ani táto dobre zmapov .ná Poľana našej minulosti nebude s ta č iť  Slovákom za e u ri-

t
culum v itae  pre p r ija t ie  do spolku rodiacej sa slobodnej demokratickej Európy.

Najúžasnejšou stránkou žxvota a p ro filu  veľkomoravských Slovanov je  skutočnosť, že s etni— 
kou, x.ultúrou, rečou, zvykmi a náboženstvom vedeli p re ž iť t i s í c  rokov, modernou rečou pov'-.dané 
bez dopĺňania, pohonných hmôt. Lietadlo ktoré o b le tí zemeguľu buz _ r is ta c ia  obdivujeme ak zazrak 
techniky. Národ ktorého štát zanikol v reku 906 a znovu*sa ob javil na scéne Európy v roku ^53 
nemá na tomto kontinente obdoby. pritom nielen: nič n e str a t il zo svojich  ľudských hodnôt, ale
stih o l sa vnútorne obohacovat, aby rovnocenne v„w.„hol po "tartovnom v ýstre le  ktorý boí zároveň 

posledným i/ýs-1 reiom svetovej vojny.
Aké to b o li hodnoty ktoré stih o l národ za necelých r y :is to  rokov viacej menej samostatného vý­
voja o vo ly .'neváného iba nahodilými vpádmi A varov. vytvoriť a uchovat s i  ?

Z odpovedí modernej arche’ .c rj e îom , žc kmene našich t radkov, ktoré sa vyznačovali rovna­
kou kultúrou, kultami náboženského života, spôsobom života j po< ’iovavania. s menšími o-xhylkv. - 

• r áre č í  aj sp nou rečou c b ý - 'I i  územie- v«c.;ie  akc j :• dne iná republika Čechov a Slovákov. Boli 
početnejší ako nordyná jazdných kúnov, Avarov alebo neskorších MaHarov. KeJ hrozí .0 ne.be opečie a mu­
s e l i  bojovrť.mečom, dokázali soJíať hlavy nepriateľov rovnako chrabré oko ich p ro tiv n íc i. Napriek 
všetkým uvedeným skutočnostiam pokúsili sa vy+voriť š tá t za š ty r is to  rokov iba raz aj to v nutnosti 

c e l i ť  hrozbe vpádu väčších avarských vojsk.



d Európe poznáme iba jeden u r. donny prípad aj to z neskorších časov -  Švajčiarske kantóny*
Nie je  bez zaujímavosti, že \ b liboc.il pri p doch zohrala príroda a hustými lesmi pokryté hor­
ské hrebene podobnú úloh iT Sloven&KO pozostávala z dvocn dlhých dolín Považia a Pohronia a z de­

s ia , )k údolí z trocn strán nedostupných pre vtedajších nepriateľov* Jedený prístup korytami po­
tokov a u rčite  aj cestou ktorá uieto k c.ytá  sledovala, 1 rovnako lákavý ako nebezpečný* Pre väč­
šiu názornosť a neskoršie -abaverie p o sp o lito sti nám ukázali J aoŠíkovi zoojníci ako sc. dalo stra ­
tegicky využívať s l >vor.s;-ý te r.n  aj v deuo pušného prachu, i .e  hordy všetkých možných odnoží á z i j ­
ských Mongolov, ale usporiadané vojenské zoskupenia rímskych lé g ií  bol terén vhodný p; o
boj len tam, kde sa jazda pretekala s vetrom, kde ťažkoodenci p o b íja li dorážajúceho n epriateľa zo 
svojho stabilného postavenia. V tmavých dolinách nehynula ani zaujímavá k o risť ar.j bezpečnosť po zá­
pade slnka.

Nie náhodou ospevujú naše ľudové piesne tiché doliny a slnečné poľany* Tam hore nad prachom 
a pachom c ie s t  rástol, aj duch a kultúra ľudu* Tam sa'Slovač voľne stretávala , ke2 s i  p re lo z ila  la ­
tu -  z te j doliny na tú* Tam striedavo zasadaj parlament u baču pod Poľanou alebo na Grúni.
Ak nám niekto s úškľafclsom napísal na stenu Národní tříd;'' -  vládnou nám bačove -  ani sa veľmi ne­
m ýlil. V podstate nebolo väčších zábran pre vývoj ľudu prostého a bohabojného, V samom strede 
Európy malo Slovensko možnosť šľa c h tiť s i  svoju odrodu bez tohof aby ona zaznamenala že je j  vie­
tor kolíše sadenice pre záver dvadsiateho storočia.

Ako bojoval Avari alebo po :Jch p r iš l i  Huni vieme len veľmi sporo. Tieto negramotné kme­
ne lep šie narábali mečom ako ; rôm. nezanechali nám o sebe ani o ./o jic h  protivníkoch písomné 
záznamy,- Z priameho pocLni- nemôžeme usúdiť ako s i  naši predkovia dokázali ubrániť svoje územie 
a udržať čistotu  slovanského regionu,

Z rolne inej strany sveta poznáme .aujímavé podrobnosti o bojoch Peržanov pri dobývaní 
Gréc ka a S ký t  s kého územia* XeX perzský kráľ Xcr.es tiahol s dvoj milionovou armádou na Atény, 
nemal inú možnosť ako pre"sť cez Tesálsku kotlinu a neskôr cez priesrvb pri Teliopylách, Mnoho­
násobne menšia aténska armáda posta ť  na ccn_anu priesmyku strojhc vtedajšieho spojenca Spartu, 
ktorú zastupoval e litn ý  oddiel tr is to  bojovníkov. Hoci sa v a l i l i  \injr Peržanov *. Medov ich kráľ 
sa mohol iba bezradne p rizerať na pr^rúda^dce t is íc k y  svojich mŕtvych, “ba zrada miestnych obča­
nov mu pomohla dobyť pri .f *"lo. P revied li oddiel Peržanov *.ným priesmykom a Sparťanov napadli 
odzadu#

Naši predkovia n  jtvaeoodabne nepoznal: pr.ieoeb bo^o' r"'- Ternroylách, ktoré sa konali o t i ­
síc  rokov skôr. Zrejme rovnakou taktikou boli schopní uorm.it’ tiesňavy Stračna, Šašova alebo Pužína. 

by votrelec aj vnikol do r ovažia alebo na Turiec, nemal žiadnu šancu p re js ť cez Vnátnu, Gader 
ľé'bo desiatky podobných dolín. Äeuže v tývh dobách ešte nebola \.,txolc-'k? príprrva ani v'-sádok

parašutistov v ty le  n epriateľa, každý vo tr e l t c musel ocvárať naš branú len prerazením lr/enského 
š títu  a zlomením slovenského meč . Odkryté osady a táboriská A 'arev svedčia, že sa n 'o s ta li  Šalej 
ako po ú stie  slovenských riek  do Dunaja. Aj rímsky c is á r  Marcus Auréliuo píše s v ije  'Kozhovory 
so sebou samým11 na brehu Hrona a nie na vrch ole Poľany, Jeho duch by nabral neppmcrna vie c op­
timizmu pre seba i  pre budúcu Európu, keby pred otvorením zápisníka . . . .

. . .  sp u stil zraky prvé v doliny 
a vi .el h '"'-  zázračnej stíny 
a prekrásnu slovenskú . diaľ.

Iné bojisko perzských vojsk je  známe mne'iým dnešným slovenským turistom, k t r í tiahnu za le t ­
ným slnkom a morom do rumunskej Konstance, V miestach dnešného Giurgeni, kde musia p r e js ť cez Du­
naj, dal p o staviť kráľ Dareios I* lodný pontonový most po ktorom previedol svoje vojská na výpra­
vu proti $kýtom* Technicky odvážny projekt mu z re a lizo v a li M ilétski Gréci a ž a lš í iónski • -o r e— 
plavci* Dunaj im bol po celom splavnom toku dôverne známy* Kráľovi nebolo nie platné ani staveb­
né 'dielo ktoré by aj dnes vzbudilo úctu prechádzajúcich* Počas šesťdesiat denného naháňania sa 
zo Skýtmi po husté zalesnených rovinách, nakoniec aj po vzájomnom vyhlásení s i  zápasu, bojuj úr- 
ce strany sa proste nenašli a minuli sa. Vojna sa nekonala pretože vojská t ia h l i  o nejakú desiat­
ku kilometrov vedľa. Š ťa stie  Dareiove, že sa nedostal až na naše územie. 3ol by tu n ašie l ešte 
Keltov ale pomýliť s i  na Slovensku dolinu nie je  ťažké ani dnes. : en by pa viacej zadychčal ako na 
rumunských rovinách p ri Dunaji* h



Súlr^a prírody a odvážneho, ale aj miarami! vnáao ľudu umoz'ála vyt\árať n .Jím predkom 
svoju vlastnú, tú najľudovejšiu h istó riu , V obecnej rov? **e by -/i^a dostať prímonie Sloven­

ám Jej k r i t é r i i  sa s ta li  merit kom li^únot národov c e le j Európy- práve vtedy jtecf sa nás ná- 
r i  po t i s í c  rokov nr.vvu vynoril na hladine svoj by tn; h, aac' t: tnych aj ks ä ešte stá le  
kýms.' utláčuíiýcn národov Európy. Ani hrozba sv iv  sovietskej suA erveľnoci ani na vláda i  eo- 
lo g ie  v mnohých štát ch východnej Eurcey nedokázali ni c zmenil ta hodnotení národov podľa 
ich technickej úrovne, usporiadanosti vlastného hospodárstva, kultúrnej a osobnej úrovne oby­
vateľstva  slobodného prejavu jednotlivca. To sú znaky dnešných Európanov, ktorými sa mnohé 
krajiny UŽ hrdo pýšia. Všetky, aj t ie  nij^o^alitn^ioic Štáty vyhlasujú tie to  znaky za c ie ľ  
života  spoločnosti,

Slováci sa mohli preukázať práve ť'-mite znakmi už v období formovania vlastne* sta .nej
moci za ľ j voj alebo Veľkomoravskej r ú so, Ka ./o ju  Éô u n&li všetky "naky ktoré ro b ili 
nárcu Vv.itúru; v barbarskom obkolesení,

V živote dnešného rodového Európana dostáva Jo'.aini Strauss vyššiu známku popularity ako 
c is á r  ľrunz Jozef II , Priemerný Čech da viacej bodrv Smetanovi a Dvořákovi akc aroiovi IV,
Nie žeby c i s á i i  zvučn ch mien rlali menšie zásluhy o národ ako sk lad atelia  slávnych melódií,
V dennom živote konzumného Európana je  menej priestoru pre filo z o fiu  a politku ako pre uspo— 
bojovanie svojich  kultúrnych predstav, A j hodiny b jt a využívanie-spotrebnej techniky pre 
násobenie svojich  s í l .  Práve tr.k sa sprí ľ i  aj naši predkovia vo svojic i osadách ukrytých
v lone hor. Viacej potrebovali kosu a*o meč, osožnej š la  im bola xerava ako sedlový kôň. Aj svo­
je  myslenie a správanie podriaďovali kritériám , o ktorých n e tu š ili, že budú prevládajúcimi 
aj pre ich prapravnukov o ťc^ať i obo pätnásť storočí neskôr. Neboli však skúpi a zanechali 
nám dedičstve, ktoré dnes lep šie  zpeňažujeme a viac nám otvára srdcia spolueurópanov.

Seno potrebovali pre svoj dobytok a ten pre svoju obživu. Pri hrabaní a zvážaní sena 
sp evali piesne. Mládež ktorá vládala vrtko vybehnúť na strčme po práci sa v e s e lila  a vymý­

šľa la  t i e  najskákavej šie  tance. Prosto i  sprosto náro dné piesne držia Slovákov pohromade 
po všetkých kútoch sveta, kde len sú dr.es ro ztraten í. Ale nielen Slovákov, Všade tam kde 
zaujúka a zadupe LúČrica, SĽUK alebo Čarnica t lie sk a jú  severania i  temperamentní Taliani 
č i Š p an ie li. Aj Černoch v Afrike ak počuje tancuj, tancuj, vykrúcaj . . .  povie SI ovále,
V te jto  šublodni sa zrodila  aj vážnejšia hudba a j í j  neskorší sk lad a te lia , k torí nás neskôr, 
ale rovnocenne p r ira d ili  ku národom Európy. Ztade je  Moyzes Suchoň aj Jikker, tam i í  korene 
Krútňava a le  aj Slovenská filharmónia,

čím viacej odhaľujú archeológovia a h is to r ic i podrobnosti denného žire ta  starých Slovár- 
lcc v na našom území, tým viertej musi  ̂ konštatovať, že sa j dnalo c národ s kultúrou, spôsobom 
iiro t.j t úrovňou hospodárenia, rer. t i e l , ktorý vysoko '.e dol pre6 s voj im okolím vtedajšej s t r a v ­
nej i výcno-nej Eure o y* V Jeho neviditeľných duchovných o jí  dl ách zanik li Avari a po nicv Hu­
nov* i, waäctri, kto r: spôsob'5' i  zánik štátnej oci Slc tukov, sami zan ik li ako kočovný kmeň n 
prevzal ’ všetky spôsoby hospodárenia, - le  aj veľa z reči Slov ukov, asi predkovia a x
svojou úrovňou v y s lú ž ili  najourópskejšie prvenstvo, kto r- už nebude prekonané. Po klasickej 
gréčtine a latin čin e  ktoré ako kultúrne dedičstve ríusnoj ríše  prevzala celá  Európa a ktoré 
b oli výlučným literárnym jazykom, akc prvý národný jaz„k  použitý v písomníctve bola staroslo— 
vienčina Veľkomoravskej vaše, Ruv. k á prvenstvo melme v liturgickom národnom jazyku. Bol uzna­
ný pápežom Had .'lánom JI. zi rovnocenný a latinčine u o 1.100 rokov skôr, ako to vyh lásil II . '-Va­
tikánsky k o .c il  pre všetky národy svet . Nie sú to práve najmenšie exponáty euro p. kej histó­
r ie .

Naslovovzatí h is to r ic i uspokoja svoju c tiž ia d o s ť a považujú za. najväčšiu službu ná­
rodu, ak dokladovne preukážu dátum bitky s menami je j  vedúcich účastní nov, letorou • žno do 
dejepisu zap ísať zánik Veľkomoravskej r íš e .  Akosi sa tradují. . L* 1 en taký'tc - ktom možno ná­
rodu p r ip ísa ť stránku do i ehe h isto ričn o sti, Š iaľ koniec veľkej kapituly načieb predkov je 
dátumové nepresný a naviac sa spája s viacerými skutočnosťami, ktorým4 nemôžeme ani ne­
mienime veľmi c h v á liť .

/



/

Z veľkých S- 1z Jirských ar-.láov vieme pomerne presne, ž . dňa 4. jú la  907 b ojovali pri Bra- 
t . leve vojská Macrúyv 3 Bavoiui. Víťaz'su /oni Maďarov v -tv o r il sa pre tieto s tá le  ešte kočovné kme­
ne priestor na mocenské o v. á dani e veľkého územia predtým spravovaného Veľkomo * >\rskými kniežatmi. 
Maďari v skutočnosti z ís k a li  naozaj len p riestor ktorý v dnesnom.slova zmysle vládnej moci ne­
mali ako p o h ltiť do svojho etnika. Zopakovala ; - situ á cia  už viacej rasy známa z európskeho 
kontinentu. Dórovia obsalí.H Peloponéz 3 jeho vyspelou iónskou kultúrou, p revzali ju a s t a l i  
sa aj s podmanenými iónmi p h: d -mi dnešných Grol ov*
P imania podmanili Grécko a y r jľ z a l i  celú  jeho kultúru čo im neskôr umožnilo rýchle ovládnuť vte*- 
.vijší svet. Tkeodorich Veľký irčo -e  esttoyótov zavŕšil roku 493 porážku západe rímskej r íš e , 
a le v ničom kultúrnom nemohol ovplyvniť ž iv j t  porazenej spoločnosti. Sám so svojim dvorom 
len preberal zvyky a spôsoby Rimanov, Na íašom území dva razy pre nás s lepšími dôsledkami 

p o h lt ili  do seba naši predkovi? Avarov a Hunov. Do tr e tic e  zásluhou vojenskej porážky mohli 
prameniť Maďarov iba kultúrne*

Zo všetkých predchádzajúcich vojenských aj kultúrnych zmien je  zrejmé, že v opačnom 
prípade, v íťazstva  Mojmírových vojsk by maďarské kmene prevzali od S1 o v nov nielen kultúru 

ale aj ich reč, štátne zriadenie a p* c hl chovanie v íťazo v i. Skúsme s i  le-r okrajové predsta­
v i ť  túto druhú variantu, kt_rá vo vývoji Európskych národov nie je  nijako ojedinelá* Veľko­
moravská r íša  by bola 11a ďalšie stáročia  vytvoril . európsku veľmoc zo všetlým  z takého pj -  

stavenia vyplývajúcimi následk.mi. Zjed ot?la  by Sluvanov ,k to rí obývali stred  Európy od Bal­
tického mora až po Jadran. S ila  tak veľKýen štátov v dobách nielen minuiýcn a le  aj úplne ne­
dávnych prejavovala sa hlavne y ripominanír 3vej ej prítomnosti susedom. Láš i r ik  musia ticho 
znášať ale ich šepot je pre nás hurhajom kto "ý ruší v popoludňajšom spárnu. V skriniach kaž­
dej slovenskej rodiny by sa dnt. .nachádzali suveníry z bojových návštev r -adedov v Itá li*  
pri Bodámskom jaz rc alebo možno až lochnosskon. Vplyvom väčšej dávky nedrviny ktorú naši 

pradedovia obľubovali boli by sm~ t is íc  : v kov prod Vasilom Biľakon pripoj vi j ku Slovensku 
aspoň Kivevskú Rus.

Boli by to h istorické činy zaradené de nevinného čítan ia  detí v Šk lách všetkých ovlá­
daných zemí* Hodiny spevu na. slovanských* i ich by mali miesto trávnic pochodové marše.
Miesto krásnych ľudových ornamentov a vyřvávaných črpákov pre cúval i  by sme zahraničným 

turistom upravenú sošku Vikingskoho bojovníka, ktorá mi v pôvodnom prevedení oripcmína 
v knižnici návštevu Škandinávie. Veľa iných znakov by tvor. io ch ara k teristik u 'národa, ktorý by 

sa volal "slovenský" ale s dnešnými Slovákmi, národom čo. má za sebou t is íc r o č ie  p rešité  po 
porážke, mal., by sme len -álo spoločne!-).

Ak sa len trochu poohliadnene dozadu a zasadřeme ku dnešnému európskemu sto lu , môžeme 
zavolať svojim priateľom Európanom! JScňori Španieli, s t r a t i l i  ste vládu nad moriam! ?
Gentlemani z Británie, s t r a t i l i  ste vládu nad kolóniami po zemeguli ? Liebe Herren aus 
Munclien, vďaka svojmu rodákovi Vaša r íša  nesiaha od Atlantiku po Ural a le  tv o rí stiesnený 
prístrešok rodákem z c e le j Európy,

Žiadnemu z Vis neubrali spomínané pohromy na dnešnom dobrom ^zhľade usadlým  žoviálnych 
páno *, My Slováci sme mali to š ťa stie  že sne p r iš l i  o moc te sker ako by sma ju  mohli na­
plno rozvinúť, ■ Všetky ná>. dne maléry n? európskom dvore vybav^ i " o nás iní,My sme z a tia ľ  
potichu š ľa c h tili  ducha a z uhej chvíle  sme sa u č ili  pesničky ktoré sa Vám teraz tak páčia. 
U še tr ili sme s i  t is íc r o č ie  slávy, kt-rá .30 podľa našich bačov hodná menej ako poľná tráva.
Celá tá  náročná robota vládnuť Vám dc.y. la  'po Hadr e zabr ť .  Dlho trvalo f kým ste p r iš l i  n ato* 
že svojmu ľudu n ajlepšie p o slú žite , ak bude mať čas zahľadieť sa do seba. Náš, spoločný pre­
dok Ovídius, majstrovsky ospieval v Metamorfózou zrodeuie ľudstva a jeho ž ivo t od-zlatého 
veku až po trpkosť jarma a zloby. M ýlil sa v poraní vekov. Ku zlatému /eku sa burópa 
len b líž i  po prekonaní útrap spôsobených bronzový ť  a železným'mečom,

V záujme o b jek tiv ity  musíme r-ad európskym poslucháčstvom priznať, že spomínaná bitka
\ y " v

pri B ratislave nebola našou porážkou >d Maaaiov, ale bola završu.ím nejednotnosti a roz­
broje. medzi našimi vtedajším i panovníkmi. Sir -ani?ké vojská bojovali aj s Maďarmi aj proti 
Maďarom. Meč t a s i l  aj Slovák na Slováka a zostáva len na fa n tá zii spisovateľov čou rukou ne­
chajú vo svojich románoch zahynúť kráľovi Svätopluk* /i I I . ľc s ta tn e jš ia  je  skutočnosť, že 
k rá li hynuli na bojisku alebo utekali do exixu aj u iných európskych národov. K ráli 
a ich porážky b oli súčasťou h istó rie .



• í  u o, zostával ňalej ž i ť  vo svojich rodiskách a pri svojom spôsobe života. Obvykle '.ým nikomu 
nezavadzal a aj noví panovníci potrebovali pracovitý ľud a jeho dane. Tie svoje skutočné 
"malé i jin y "  s i  p ís a li  naši pr dkovia boz panovníkov a r íš e . Nemohli do nich zahrnúť veľké 
činy búrania r:r; venčej práce iných národov ale len svoju aravenčiu prácu na r o l i  dedičnej.

Ak sú dnes ochotní Nemky, Talianky alebo Američanky vydávať sa za mladých Slovákov 
.emigrantov a ak mladé Slovenky sú vítanými nevestami v ktoromkoľvek štáfeo v západnej Európe, 

je  to nezvratný dôkaz že h istó ria  našeho národa je  považovaná za európsku a udržali sne s i  
kre ti t  usporí' danej r v diny.

Učebnice dejepisu na slovenských školách od dvadsiatych až po osemdesiate roky šetrne 
pomlč? 11 o národnej h is tó r ii  po rozpade Veľkomoravskej r íš e . Ku Slovákom sa v r á t i l i  až v po­
lo v ic i  devätnásteho storočie, ku vystúpeniu Sudovíta Štúra, Jozefa M iloslava Hurbaňa a re­
volučným pocnodom ich u.ororoľníkov . j západnom a južnom Slovensku. Takáto medzera \ deji ~ 
nách bola veľmi ^ít'.ua pre žiuľo" rudové1 školy. Nehrozila päťkou za spleteného r*n ľa *l~bo 
posunutie jeho korunováci b n ĵ-axé -t; -očie. Pravdu povediac o tomto období nevedel vili 
profesor dc^pisu povedať nič kenkrétn^h-.- čím by upútal pozornosť pilného študenta a jeho 
v i- s t  iecké zanietenie, kadše.i sa obaja venovali strýkovej rodine usadenej okolo Vltavy a 
Labe, dô plejáda Premyslovcov , i-iuemb\m .ch a habsburgovcov mala dostatok mien, dátumov 
. uc ; s t í  na učenie a skúšanie. Nie div, že s* o všetc i s i  o s v o ji li  verziu o historických 

zemiach a chudobnej minulosti vlastného národa*

Len málo ľudx sauj^ ’ ych hit córiou podrobilo národný obrodný proces z konca osemnásteho 
a začiatku devätnásteho storočia nulýze hodnej Sherlocka Bolmesa. Väčšinou za u ja li .ktogr^.- 
fick é  údaje o živote a práci národných buc .ľov Bernoláka, Hollého, Kollára a Šafárika 
a samozrejme podrobnosti o Štúrovej dobe a j-ho družine. B eli tým zaujím avejšie čia viacej 

podrobností p rin i^ '-li. bodá pôrodných prameňov dodnes umožňuje existenciu  početnýah l i ­
terárne vedeckých n š titú c ií a dáva r.dídno zamestnanie stovkám pracovníkov v Akadémii vied. 

M atici r loven, 'oj a vo v isen ých  výskumných ústavoch, Vý ledny efek* práce týchto kole’ t í  -  
vov je  ucelený obraz národ*.. Na k*uici osemnásteho storočí bol natoľxo životaschopný, že mu 
chýbala iba jec  c u á  reč ani nae tak pre čí t  nie hrdinskými epo' T j prr denný styk se d lia ­

kov a obehu n?.kov, remeselníkov a mešťanov. Národ stá le  usadaný uix <-.on iston  území od Vihorla­
tu až po Devínsku skalu na ktorom ho zanecíu ’ Svätopluk, mal po' t spolupair: nosti a potreby 
spoločnej komunikácie. T'-nto nárot aetrieskal na tamtamy a nezvi j a l sa v :anz ' tne a* Mal 
Čarokrásne ľudové umenie, kostoly a paláce postavené v gotike aj baroku zarovno s ostatnými 

európskymi národmi, mal vlastných spisovateľov aj básnikov ktorí v y tv o r ili národné ep^sy 
ale aj sp rístu p n ili národu klenoty gréckej a rímskej lite ra tú ry .

Detektíva zo sošitových vydaní by ausela napadnúť otázka. Kde sa odrazu nabral národ, 
ktorý má všetky základné znaky aodomýc; vyspelých nárooo- a pritom svoje činy nepripisuje 
priamej účasti ani vplyvu kráľov ? Ako rafinovane p. í i l  t i s í c  rokov, že nikoho neprepadá­
val ani nikto zv lá šť nečinil úklady o jeho ž i 'rot n Pritom práve prežité  t is íc r o č ie  sa vy­

značovalo nepretržitými výpadmi j. c ioho ]■ áj.’a proti druhému, podmaňováním území aj národov 
kráľmi, ktorí sa vyznačovali väčšou arkádou a ne: *iedka aj väčším zmyslom pre voj e** s ké 

umenie. V t is íc r o č í ,  ktoré hýrilo  kráľmi a v ktorom sa neudialo nič .z  ich priamej účasti, 
ž i l  a ro zv íja l sa národ ktorý nemal ani hvúľa a"1!  slac.ntu.

Skutočným začiatkom národného vývoja, ktorý vy f-.choval inešr.s vlastni f t i  a mentalitu 
Slovákov, bol koniec ich národnej slávy. Vieme o ňom dostatok podrobností pre to aby sme 
mohli rekonštruovať miesto činu pred vyšetrovanou udalosťou. Už z pi *ých konkrétnych stop 
po našich predkoch ktoré pochádzajú z piateho storočia vieme, že ž i l i  usadlým kmeňovým Živo­
tom, zaoberali sa na tú dobu vyspelým.poľnohospodárstvom ktoré poznalo obilniny, strukoviny, 
p ro s., ľan a konope, chovali rovnaký dobytok a hydinu aké sú základom nase0 dnešnej výživy. 
Všetky potraviny vedeli, spracovávať možno s väčšou prácnosťou a menšou kultúrou balenia, ale 
u rčite  s menšín podielon škodlivín ako nán ponúkajú dnešné obchodné domy.

Tak ako praotca Čecha ktorý- vyšiel na horu 5íp a kolomdukola videl krajinu priamo 
stvorenú pre živo t poľnohospodára, nemohlo napadnúť nič lepšioho ani stařešinu Slovákov a Mo­
ravanov p ri pohľade z nitrianskeho Zobor« alebo na rorjrácb sútoku Dyje a Moravy,



Úrodný kraj Ponitria bol otvorený z juhu a chránený zo sekeru reťazami h orstiev. N i  e ko ľ  lcos t  o r o cným i  
skúsenosťami bolo overené, že žiaden nepriateľ neprichádzal zo severu, východu ani severozápadu.
Vedeli že stovky kilometrov týmito smermi boli usadené slovanské kmene príbuzné rečou a p r ia te ľ­
ské vojenskou silo u . Je len prirodzené, že prírodný územný celok vyú stil do kniežatstva, ktoré 
dalo základ mestu, remslám, obchodu, kultúre a náboženstvu a cez to všetko aj umeniam. H istorické 

bádania nám potvrdzujú, že v N itre,B ratislave a neskôr aj na Panónskom Blatnohrade pulzo i l  rušný 
život európskej úrovne  ̂ Obchodné cesty  z Byzancie ku Frankom a do severozápadnej Európy ako aj Jan­
tárová cesta  z Baltu do Senát:v a äalších taliansky c u mestských štátov Bologne, Florencie, Ríma 

či Neapolu boli ozajstnými magi „rálani putujúcich kolón vozov, kupcov a ich doprevádzajúcich 
ozbrojených družín. Príchod každej skupiny cudzincov nebol udalosťou pre mešťanostu a reprezen­
tačné priestory hradu, ale voľným ľudovým strč nutím všetkých, ktorí b o li zvedaví na ž iv o t, výrobky, 
umenie aj p o litik u  dalokých miest Vurópy. Cudzincov bolo treba n asý tiť, zahasiť im smäd, poskytnúť 

im p rístre š ie  pre ľudí kone aj. povozy.
Vieme, že už Rimania vo svoi ich táboroch lé g ií 'n a  uunajskej hranici pestovali v in ič  a dorábali víno. 
Vieme, že kráľ Svätopluk poslal roku pána ?cj 2 českému kniežaťu Bořivojovi ku narodeniu jeho syna 

Spitihneva dar v te j sérii n :slýchrvv -  sud vína.
Niet vari na svete miesta kde sa vino p ije , aby sa nerozprávalo a nes cievni o až •*..» rána bieleho.
Ak s i  doplníme obraz slovenských s íd ie l o šperky, ktoré nám zanecna-i devy a ženy, /idírne živo t pul­

zujúci u rčite  rušnejšie ako v Bratislave dvadsiateho storočia po dvadsiatej hodine, B ratislava 
roku 900 nemala oproti dnešnej iba jednú drevenú kolibu aj to prenesenú z Expo Brusel, a le  ti­
tulné drevenice pre stovky bohatých cudzincov a ich sprievody, N itra aj Blatuchrad mali svoje pod­
hradie s domami remeselníkov, mlynárov a pekárov, trhy na ktoré okolitý obyvateľstvo privádzalo 
a prinášalo pravidelne viacej razy do týždňa všetko Čo sa dalo predať a čo bolo potrebné ku vte­
dajšiemu životu.

Nevieme či maSarsiŕ bojovník, kto ý sa práve v r á t il  z víťaznej bitky na lúke pod Bratislavou 
vstúpil do sloVei skej kr :y, zdvihol pohár medoviny a zvolal Egészségedre. Jedno je  is té ,  že p ri­

š ie l aj so svojimi veliteľm i a kniežatami do rušného slovenského mesta, v ktorom n ašiel via cej 
neznámych radostí a pomocok do života ako dnešný Slovák pri vstupe do Tokia. Kmeňové organizovaní 
madarskí bojovníci pod vrchným volením svoj oho náčelníka Arpáda z ís k a li  postupnými vojenskými v í­
ťazstvami aj rozpadom štátnej organizácie Slovákov po litickú  nadvládu nad krajinou, ktorá vedela 
produkovať obživu aj všetky v te j  dobe používané tovary. Vzniknutá skutočnosť nebola pre Slovákov 
nič nového ani neznámeho, V pamäti starších  ľudí ešte z o sta li zimné nájazdy Avarov, k torí prichár- 
dzali vyberať za čiarové sp olu žitie  so Slovákmi potreby pr:. Život svojich  táborov. Ako vyzerá p o li­
tická  nadvláda malej skupiny nad masor národa, vieme z dennej praxe aj po t is íc r o č í .  S ta čí odstrániť 
niekoľko vedúcich osobností, dosadiť U9 vedúce miesta verejnej správy príslušníkov vládnucej kas­
ty  alebo aj domácich členov ochotných p ln iť všetky príkazy a hospodárstvo beží Š a le j, Čím je na vyš— * 
sej úrovni tým väčšiu skupinu vládcov utiahne,

MaSarska obyvateľstvo a hlavne jeho veľmoži hnea po príchode do podunajskej kotlin y  z i s t i l i  že 
hospodársky aj kultúrne n a js iln e jš ie  centrá sú v Nitre a na Blatnohrade, Priami potomci Arpáda, knie­
žatá, ktoré dostali ako údolné s íd la  o c! svojho vodcu práve tie to  o b lasti, d ostali do vena razom celú  
vtedajšiu  európsku kultúru, techniku aj vedu, V priebehu j odriej generácie mali možnosť o s v o jiť  s i  zna­
lo s ť  poľnohospodárstva, remesiel, spracovania rúd aj kovov a z ískať zlato aj strieb ro  z baní stred­
ného Slovenska* Nie div, že v krát koní čase sa p reja v il očividný rozdiel medzi vladármi bývalých slo ­
venských území a mede i  vodcami stalo  ešte polousadlých kmeňov žijú cich  v Sedmohradsku a medzi Tisou 
a Dunajom. Tieto rozdiely  nadobudli kvalitatívn e väčší význam po definitívnych porážkach Madarov 
v roku 955 na rieke Lech pri Augsburgu od vojsk nemeckého cisára  Otu I .  a v  Čechách od vojsk knie­
žaťa Boleslava I , Macíari s t r a t i l i  značnú časť západného Slovenska aj s Bratislavou a podobne ako 
mnohé bojové kmene pred nimi museli v z ia ť na vedomie, Že svetovú p o litik u  a mocenské usporiadanie 
neurčujú oni.



J novej s itu á c ii  r ä ukázala oveľa úČii. ej o" s t  rá prax ázijských kráľov, vydávať svoje dcéry a se­
stry  na panovnícke dvory protivníkov, MaSarské princezny sa začaťi sťaJiovať do Bavorska, Benátok 
ba aa do Neapolu. Len Čo.arpádovskí veľmoži zk u ltú rn ili svoje mravy,. za ča li byť zaujímavými par­
tnermi na sobáš yro prť.oezny vtedajšej kultúrnej Európy.

Živóthé s ta ro sti dobyvateľov po zízfcrní nadvlády n: d slovenským územím boli zamerané inými 
smermi ako pôd^fr ru>ím. si. povolného obyvateľstva, koče vi. c i  aj ich potomkovia sa erte stále c í t i l i  
•viacej uoma na travnatých rovinách Zadunajské a P otisia  ako 7 ne schodných horských dol; ách S lo ­
venska. Nužno hovoriť o ake js i symbióze dvoch e t n ík . ‘Slovenskej a Maäarskej ktoré pj napriek rovno- 
c V.1V10 j- vertik á ln ej polohe V'.ájomm oh vzťahov s i  vzájomne neprokázali* *Celc des i ;  t  e storočiu.-si' :a -  
chovával i  "Slováci aj. Knaari vl stný nezávislý vývoj a p rak cicky aj územnú odáV..Íenosť, Z tých čias 
nezaznairnávane žiadnu prítcnnosť maSarskšh> živ lu  v hornatých Čas ciach Slovenska a žiadne presi­
diu vánie : vakov dc dune j s ký c r rovín*

' Odlišný*vývoj .zaznamenával . Ps ionia, ktorá.so dostala do stredu všemožných'maaŕ..cskýc.L závjr.ov. 
Svojou polohou bola predurčená na správne Centrum novo sa rodiaceho maďarského štátu, Svojou-vyspe­
lou o idealizáciou mostského ai noľnohoe odárr' iho Života bola. lákavým príkladom na čí tg rýchlej Čie 
osvojenie s i  všctkýčr poznatkov a naplnenie 5oh formy maďarským obsahom. Spolužitie  obidvoch etník 
pritvrdená mocenským post.vtuía ľsdsrov uculo v . t ľ ú .  chlast* sák ice prebehriť asim iláciou Slovákov 
ao bez vedomého organizovaného po imania. Podobne b -j.a asimilovaná Slov km: ch >atskä kolonizácia 
od šestnásteho aaoroči.á jdo dne311ých Člás,

Z pohľad Živoia'orcstéhc ľudu ..pri. ,i or U no\é mocenské pomery pre S lo v ‘.kov. konjunktúru hos­
podárske tki Života* 4h p i-k v ita lí  remeslá vo Veľkej l^ravo, nové ob yate?^ ’ vo potrebd^aro výrob­
ky zručných remeselníkov ešte v ia cej. Ak produkovali Slováci obilniny, lýtok • v ln i n ľan,- po 
/áetkýcn týchto tovaroch bol záuje v novej r íš i  dvojnásobný, Majstrovstvo fclenotni1 v, Vo vo- 
terecv aj zbrojárov sa zrazu dostávalo do ^uřipského obchodného 1 olitickéh o  styku. Na íozuiol 
o : veľkomoravských !uiiež&+, ktorí bukov i l i  ‘svo j’* moc izcuov:ne na"dodacom te r itó r iu  a ' o- i  s u- 
sedor p c u ľív a li r^clšej meč s koť io. > M.umri P reš li v druhej roU-v-ci desľčtsko storočí na diplo­
matické riešen ie . Pcstuť  Arpádove o v krátko po vyrve roní orguir’ z-čne joanbtnéhu ŠT.átu tr e la  hod~ 
n o tiť  objektív ne ladne. Avšak skôr ako sa nový štátny útvar .Nhcasko narodil, poroboval. ešte raz 
tvrdé slovenské ^brane a zd.-: thýcii bojovníkov^

Zda sa celkom prirodzené že . raje osídlené pôvouiýEL sl^vc^ským obyvateľstvom, Panónia a . ľ i -  
tr i# nrť o , umožnili haaarou usadenjn v týchto častiach nadobudnúť kvalitatívn y  rozdiel *.ad svo­
jim i rovesníkmi zo Sc dmohradska a dunajských r v ž i. Schopnosť a s i lá  ‘miestneho obyvateľstva dá­
vala pocit ňadra donos u i  a právo vládnuť aj jeho kniežatám. Arpádov pcjor.ok Gejza po nástupe na 
čelo Panenského a Hit r íanbkcvo'' kniežatstva, ručal s i  uvedomovať svoje rovnocenné postavenie 
s eur or s ýni yl ic. mi. Za :i nadväzovať priame kéntakxy s kresťanstvom a :A ejio mocno, ťami Benátkami 
Ríwor a íc-’ proticrcdníc ' voi: aj s 1 ivorský ai .kniežatami, - . r i ja t ie  krstu Gejzop a jéh j synom 
Vajkoo pvo3trtdníctvoa F -j ?', bolo súčasťou celkovej svetovej orientácie 'prezieravého VxaJcu, Tak. 
ako 'potreboval Pri! i. .a z politických do vo dp v bohoslužobným a tým' aj literárnym jazykom Si <vienči- 
noa oddeliť sa od nebezpečného vlivu  Germánov í. Goto v , Vajkovi teraz už Štefanovi I. bola priro- 
ezen. jš ie  ,orientovať sa rečová aj p o litick y  na latin čin u  a Rím. to voľbe rozhodujúcej s i ly  te j do­
by, ná božení' va mal na svojom území uve možnosti, Mohol sa. v r á t it  ku slóvenskej 1 itu r g iia le b o  á 
p r i ja ť  bez roipovov s Rímom latinskú. Je zrejmé, Že pre,prvú v "iantu sa nemohli n ájsť v- myšlien- 

--■ kách madarského vodcu šic iná rozumné dôvody, •
“* Po smrti zakladateľa nového' '-tatu Gejzu vy v rch o lili rozpory medzi panónskymi a zadunajskými 

kmenový mi vedcami. Pre st romažarských vodcov na čele so županom Kopanom bolo dostatočným argumen­
tom pre vzburu odcudzenie sa Uhorská novo čnej úomédskej kultúre, p r ija t ie  kresťanstva, "značné rečo­
vé prispôsobenie sa slovenskému obyvacc-ľstvu ah r j v ž it ie  jeho spôsobu šivota.koziiodli sa odstrá­
n iť  s mocnou armáuou Stefana I* z uhorského trónu. Ako dôvod v y h lá s ili nástupnícke nároky prevzaté 
práve -zo starého zvykového práva nomádov, ale snaha v r á t iť  dejiny o kus zpať bola očividná,

v rovnakej cicbe len o niekoľko sto kilometrov severnejšie s rovnakými dôvodmi vzb ú rili sa 
vodcovia polabských Slovanov p r o t i ‘germánskej nadvláde,.. Slovanská kmene Obodritov a Luticov 
odm ietli kresťanstvo,, vidiac v nom porušenie svojho tradičného spôsobu života a zavlečenie sa do 
Ooruť.iirkej kultúry a vlády. V yta s ili meče, dobili Hamburg, svoje územie r o z š ír i l i  na celú  polab- 
skú nížinu a n 150 rokov u h á jili  svoju n ezávislosť. Po je j  stra te  zan ik li ako národ, štát 
aj etnikum.



Slováci usídlení medzi Dun\jon a Tatrami vyznávali už vyše sto rokov kresťanstvo a s ním 
v ie d li aj kultúrne vyšší spôsob života, pochopili, že v danej s itu á c ii  by porážka kráľa Stefana 
znamenala n a sto l.nie nomádskych mravov a ich prstiv-nú záhubu. Znovu sa rozbehli poslovia do slo ­
venských hradov a dedín,, aby z v o la li vojsko ktoré sa sústredilo pri ú sti Hrona v dnešnej dedine 
Bína. Kroniky nám vravia že v ostrom b oji boli Nomádi na hlavu porazení, ich vodca Kopán za jatý  
a podľa starých nomádskych zvykov na výstrahu popravený, rozštvrtený a jeho š ty r i č a s t i rozvešané 
na bránach uhorských miert. Trochu nezvyklý a svojský spôsob nástupu ku' moci od kresťanského 
panovníka Stefana I . , ktorý stih o l byť neskôr svätým, V danej c h v íli  sa kresťanskejšie zachovali 
Slováci, ktorí boli nespornými strojcami vojenského víťazstva . Naskytla sa im veľmi vhodná p r íle ­
ž ito s ť  vojensky využiť tentoraz nejednotnosť Maďarov a postupne poraziť jedných i  druhých.
Boli by lor o d p la tili  vierolomnosť vodcu Maďarov jUmoša, ktaiý zavrhol zmluvu uzavretú s kráľom 
Svätoplukom o mierovom spolunažívaní obidvoch národov v susedstve a v spojení s Bavormi dostal 
Slovákov do ob ejstr nného tlaku,

Si už šlo o dodržanie morálnych záväzkov a spoliehanie sa na prísahu kráľa Štefana pred 
bojom o samostatnosti rozvoja a života Slovákov alebo o prežívanú skúsenosť m ateriálnej výhodnosti 
sp olužitia  Slovákov s Maďarmi, Slováci dali v bitke pri Veszpreme základ Uhorskému štátu  a svo­
je j vlastn ej ex iste n cii na t is íc  rokov* Zrodil sa symbol’ kráľa Stefana so zástavou a Štítom na kto­
rých bol dvojitý k ríž  s tromi vrchmi, tradičný znak Slovenska od čias S v, C yrila  a Metoda. C deväť­
sto rokov neskôr sa o c ito l ten istý  Š tít  a znak na no m pod labou českého leva* V rolcu 1968 po štyrid ­
saťročnej prestávke začatej honosným zvrhnutím trad íc ie  medzivojnovej Československej republiky 
dáva komunistická vláda xjho istého leva aj s jeho slovenským štítom znovu p o staviť na pätnásť*-* 
metrový- p i l ie r  vybudovaný pred Slovenským národným múzeom. Okolnosti, za ktorých sa dostáva s lo ­
venský znak pod správu iného národa sú rozdielne. Zostáva paradoxom dejín a zároveň potvrdením 
vážnosti Slovákov, že ce lé  t is íc ro č ie  sa adepti vlády rad nami p re sta v o v a li ako naši ochrancovia.
Hoci sa každý z nich zdal silným a nepochyboval c svojom trvalom ovládaní národa, jedinou silo u  
ktorá prežíva torečia bez ujmu sú S lováci.

V čase keď sa Slováci p o stavili spontánne so z branou na ochranu údiaceho sa Uhorska, ukázali 
zmysel pre mnohonárodné sp o lu žitie  kurópy na zjednocovacej základni kresťanstva. V tomto svojom 
prejave nemusíme nič meniť ani pri vstupe do tr... ticho t is íc r o č ia  sp o lu žitia  európskych národov.

Veľké dejiny boli vždy spoj ne s menami uanovníkov, od ktorých dostávali závoj ľudských 
v la s tn o stí, n estálosť a prchavosť. Tak ako s i Slováci n eu žili trvalého kľudu a rozvíjajúceho sa 

života od vlastných panovníkov, R astislava, Svätopluka či Mojmíra, nebolo im súdené u žívať v kľu- 
de ani slávy cudzích kráľov. Prvému kráľovi Uhorska Ítefanovi r5'*].! svoje skúsenosti, remeselnú zru­
čnosť a majetok. Dnes by sme povedali že mu vytvár l i  národný dôchodok. Strieborné bane na Slovensku 
dui i  tvrdý podklad jeho striebornému denáru a dali základ obchodu, ktorý rýchle p rešie l do vzťahov 
trhového hospodárstva. Medzinárodné styky kráľa podložené jeho vlastnými rodinnými zväzkami, napo­
j i l i  Slov'kov na európske hospodárske spoločenstvo 11. storočia. lurópauešte n evlád li koncerny ani 
monopoly, národy práve za čín ali produkovať svojimi remeselníkmi výrobky zameniteľné na európskych 
trhoch* Slovenské Šachtové pece na železo dymili rovnako intenzívne ako pece na Rýne alebo v Škótsku. 
Na Slovensku sa nachádzalo všetko Čo potrebovala výroba železa tých čias. Železná ruda, hojnosť dre­
va na drevené uhlie aj vode. známa ako hnacia s i la  už z čias Veľkej Moravy. Aj technológia bola ce.- 
loeurópska, tak ako ju n au čili našich predkov, Nemcov, Frankov aj Angličanov ich predkovia K elti*  
Hutníctvo na Slovensku malo v dobách začiatkov Uhorska už vien storočnú is tó r iu  a tra d íc iu . Z rímskych 
prameňov vieme Že Kvádi aj Kotíni dolovali na území dnešného Slovenska medenú a železnú rudu. Rima­
nom predávali svoju kvalitnú meď aj železo ako surovinu pre ďalšie zpracovanie. V časoch Veľkej Mo­
ravy sa s t a l i  železné hrivny, vykované kusy sudového železa sekerovitóho xvaru, platidlom , za kto­
ré nakupovali Slováci výrobky a tovary od iránských i byzantských kupcov. Množstvo bronzových ume­
lecky zpracovaných predmetov z veľkomoravských vykopávok dáva plastickú predstavu o výrobných schop­
nostiach starých Slovákov. Korunou bohatstva krajiny tých čias be striebro a z la to , z ktorých sa 
r a z i l i  denáre a dukáty. Rovnako vtedy ako aj dnes , vytvárali tvrdú nenu voľne zameniteľnú bez ohľa­
du na obraz c isá ra , Či kráľa ktorý bol na nich vyrazený.



V t ie n i slávy kráľovských rodov stredoveku zostáva napováinmutá sláva národov prezentova­
ná ich schopnosťami. Ak by Slováci n a li s tá ť  v h is tó r ii  euro p 'kých národov len raz na čele vý­
roby strategických surovín a technologie ich výroby, tak Sa u., sta lo  v prvých storočiach toho­
to t is íc r o č ia .  Zlato zo Slovenska pute vale na dvory francúzkych aj nemeckých kráľov, aby tam 
zvyšovalo váhu kráľa Uhorska, Slovenská meči putovala povozmi aj lóžami na trhy a do dielní ko­
votepcov západnej Suropy a Byzancie, Tam budila úctu a rešpekt nad rukami a umom slovenských 
hutníkov. Vlády ešte neboli volené ľudom a kráľ sa neveľmi zaujímal kto urobil železo na jeho 
meč a brnenie. Povzbudením nám meze byť náš vlostný poznatok dneška. Málokto na Slovensku po­
zná nono prezidenta alebo ministerského predsedu Talianska ale aj chlapec v ie , že ta lian sk i 
robotníci a technici vyrábajú fantastické autá, Okrem mena prezidenta Francúzka p;-zná málokto­
rý Slovák* vodcov p o lit ik y  tohoto štátu, ale Renault je  značka Francúzka a jo j schopných obyva­
teľov.

Zomrel kráľ, noci* ž ije  kráľ I Známy výrok z Anglicka dostal skutočný význam v jedenástom 
až trinástom storočí pre Slovákov v Uhorsku, Taký význam • m v. nedávalo ani vedomie lordov v spo­
jen í ponechania ich rodových majetkov a výsad r novým kráľom.
Smrťou Štefana I, sa roztočil t r i  n to ročný kolotoč úkladov, in tr íg  a cudzieho zasahovania do 
nástupníckeho práva na uhorský trón. Ak môžeme loto obdobie posudzovať s odstupom času očami 
Maaarov a Slovákov, tak pre Maäarov to b oli storočia krvavého vybavovania s i  účtov medmi v t  

vládcami a ponechanie ľudu j oho vl ctnému osudu a životnému štý lu .
Pre Slovákov n asta li roky tvrdej priee, ale aj trvalého rozvoja výroby, baníctva, poľro~ 

h c s p c d * ..rs ta  obchodu. Každý nový kráľ, ktorý sa dostal legálne alebo násilne na trón. potre­
boval s i  upevniť svoje post . ,  Štát zanechaný kráľom Štefanom I. bol dostatočne boh tý • 
běhaný aby on zá p a sili adepti kráľovskej koruny no meči aj p ra s ilo i a aby z ís k a li  ešte mocněj­

ších ochrancov medzi susednými vládcami, Z pí. sane j h isto rie  vieme, žr nového kráľa Uhorska 
chcel dosadiť benátsky Dóža, ktorý nadbiehal vdove po Štefanovi, poľský kráľ a kijevrké kur'eža 
podporovali Štefanových synovcov Belu a Ondreja a karty miešal aj rímsky a nemecký* c isá r  Hen-' 
rich  I I I . ,  ktorý podporoval Dóžovho syna Petr I,Aký medzinárodný záujem o krajinu ktorá dosta­
la  pápežskú korunu pre kráľa len pred niekoľko desaťročiami.

Skutočnou hodnotou ktorá priťahovala zahraničných kráľov a cisárov aj ich domácich proto- 
žov v.ých uchádzačov o tren bolo Uitriansko s /tedo.jšíui a si tr is to  tisícam i obyvateľmi Slovákmi 
hospodárskou silou  známou už niekoľko sto ro č í. Krakovskí, kyjevskí, benátski aj bavorskí v lá d ­
covia dobre poznali :*••;. ju som Poľské kniežatá obchodovali s mestami Veľkej Moravy a s;' Slovákmi 
b o li v nepretržitom snyku utužovanom remeselníkmi. Predmetom obchodov bola soľ, meč, strieorc 
a železo a le  aj o b ilie  a medovina, Mená Pol.dc, Folia!:, Polanský prezrádzajú v dnešných xelc 
formých zoznamoch že ľud nemal v minulosti : hranicou väčších ťa žk o stí ako niekoľko sto metro- - 
vo prevýšenie kopcov, ktoré ich oddeľovali.

Mocné Benátky na Juhu b eli svedkom mnohých príchodov slovenských kniežacích sprievodov* 
vyslancov ku rímskemu pápežovi aj okázalých doprwodov biskupov Konštantína a Metoda, Pamätala, 
aj beháte kupecké družiny, v ktorých t v o r i l i  početnú väčšinu zbrojnoši, rem eselníci, keniarr 
a slu žob n íci. Boli to t is íc e  Slovákov, ktorí n epretržite pendlovali medzi svojim ročným domovom 
a svetom vtedajšej mocnej durópy*

Spomienky Bavorov a Korcov bolí tvrd šie a otcovia ich ukazovali synom v pod* be mnohých ja­
z iev  od slovenských mečov. Ak však odpočítame z každého roku tých niekoľko dní strávených vzá­
jomnými bojmi, zostane nám dostatok týždňov a mesiac o / na obchodovanie putovanie a stret- '.-vanie 
sa nebojujúcej časti národov. Rozpráv: r ia pri pive alebo medovine o mestách na Váhu a Mitre a- 
lebo pri Bodámskom jazere nahrádzali ľudu stredoveku dnešnú te le v íz iu ,

Z podania ľudu a.kupcov dostával i  sa všetky informácie aj do uší kráľov. Medzi sebou sú— 
p e r i l i  ale v š e tc i spoločne chceli každý pre seba v la s tn iť  ľud Slovenska s jeho schopnosťami*.
Zan b oli ochotní sľubovať aj skutočne dávať'mnohé p rivilég ia , na zi-kltdanié miest, ťažbu rvč 
a ro2/oj všetkého čo prinášalo dukáty do kráľovej pekle dnice.

Ak prehliadneme nad Slovenskom* jedenásteho storočia mená kráľov Štefana, Petra, Ondreja, 
Belu a Šalamúna, Gojzu a Ladislav': , všetko Prvých zostane nám sto ro čie , v ktorom v ie d li renes ž. 
a obchod nutne ku zhromažďovaniu obyvateľstva do miest,. Vzájomná spolupráca bola základen deľby 
práce, Hastala kvalitatívna zmena života  Slovákov, P restávali tv o r iť  družiim a zázemie jednoho
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kniežaťa a s tá v a li sa univerzálnou spoločnosťou s mnohými tvárami a s mnohými produktani svojej 
práce. R o zvíja li svoje majetky, mestá aj reč. Názvy tovarov sa musel naučiť každý kto chcel ku­
povať alebo sa uchádzal o prácu v majstrovej d ieln i.

H istória vyzdvihuje kráľa Ladislava I . eko štátnika ktorý dobudoval svetskú aj cirkevnú or­
ganizáciu štátu. Nesmie zabúdať, že biskupstvo to je  diecéza dekanátov a farn o stí. Komitát či 

dnešný okres ho sú mestá a dediny a cesty  medzi nimi. Všetko spoločne je národ, ktorý potrebuje 
svetskú a cirkevnú organizáciu pretože jeho život je  taký rozmanitý a bohatý, že nemôže pre­
biehať v starých kmeňových vzťahoch. Kráľ vedel a mohol zavádzať organizáciu lebo mal ľud kto­
rý ju p t. .boval. Sú mnohé národy dnešných dní ktorým nepomáha ani najlepšia organizácia pre­
tože v noj nevedia ž i ť .

Nasledujúce dvanáste Storočie bolo len prirodzeným zavŕšením dovtedajšieho rozvoja Slovákov 
na ich území dnešného Slovenska. Zakiaľ k rá li dobre zabezpečení bohatstvom svojej zeme bojovali 
a rozširo vali kráľovstvo za jeho hranicami, vnútri r á s t li  mestá a hrady. Rodili sa začiatky na­
šej dnešnej .hrdosti Spišiakov, Oravčanov a Liptákov, PohronČanov. Vznikla hrdosť Turoa aj Zem­
plíne., horného či dolného Považia,

Dvanáste storočie vytvorilo  slovenským mestám a ich remeselníkom ďalší nový trh pre výrobky. 
Celé storočie putovali armády Križiakov zo západnej Európy po Dunaji cez B ratislavu na východ do 
Byzancie, Armády s tisícam i rytiero v a ďalšími tisícam i ich sprievodu putovoli do svätej zeme 
a nazpať a v y tv o r ili  trva lú  zásobovaciu, informačnú aj obchodnú európsku západovýchodnú magistrálu. 
V je j  strede na miestach kde musel každý dopĺňať 2áscby, oddýchnuť s i ,  ale aj speňažiť čo sa dalo, 
v úseku od B ratislavy až po ústie  Hrona a Ipľa ž i l i  S lováci. Na vykreslenie rušného života  dva­
násteho storočia  Nitrianska nestačí stuhnutý obraz kráľa ani vymenovanie niekoľkých udalostí a 
miest kde sa odohrali. Všetko čo sa nahromadilo v čase a miestu deja s i  priamo vynucovalo r o z -  
voj Slovákov a územia ktoré obývali. Svoje schopnosti už nemuseli nikomu zdôrazňovať. Nebolo po­
trebné organizovať prestavbu ich hospodárskej organizácie, pretože výroby pokrývala všetky po­
žiadavky vted: jšieho spoločenského života a Štátnej moci. Jedinou požiadavkou bolo produkovať 
viacej potravín, viacej ko^u, viacej te x t ilu , dreva a hliny a vytvoriť z pramienkov rieku ne­
vysychejúcu po ce lý  rok a tečúcu do kráľovského trhu.

Najjednoduchším riešením pre zvýšenie výroby potravín bolo zakladanie nových dedín a osad. 
Slovenské doliny boli dostatočne dlhá aj široké, aby mohli vznikať Horné, Nové, Malé a všakové 
iné Vsi, do ktorých museli slovenské matere rod iť dostatok d etí, Úmera to bola veľmi jednoduchá. 
Kráľ vedel koľko vriec múky, dobytka, oviec a hydiny, r ífo v  plátna a súkna vie odviesť jedna 
dedina v podobe daní a poplatkov. Potreby pre udržovanie armády, vznikajúcu svetskú a c i r ­
kevnú organizáciu s ta č ilo  podeliť produkciou jednej dediny a vyšiel počet Nových Vsí ktoré vy­
tv o r i l i  tú žiadanú rieku nevysychajíc u a tvoriacu slávu bohatého Uhorska. Aby nebolo pochýb 
že produkty neuviaznu pred kráľovskou sýpkou, d ostali osadníci potrebné záruky p ro ti násilným 
zásahom vysokej šľachty a práva slobodného podnikania,

ProťajŠkom dedín a ich potravinového programu b oli mestá so svojou remeselnou výrobou.
Od nepamäti š l i  nadaní a zruční mládenci Za učňov a tovarišov dc mestských d ie ln í. Dostatok no­
vého obyvateľstva z dedín bol prirodzeným zázemia a výberom pre rozvoj remeselných d ie ln í. Do­
pyt dvanásteho aj ďalších storočí stá le  prevyšoval ponuku a umožňoval novým tovarišom s ta ť  sa 
Majstrami a zakle dať s i  vlastné dielne. Slovensko sa prudko rozrástlo a zanechávalo budúcim geneh— 
ráciám obraz svojich  schopností v podobe kamenných miest a hradov.

Potreba usporiadanej organizácie spoločnosti, rozdelenej územne do konitátev, vyžadovala s i  
dotváranie podrobnejšej infrastruktury krajiny. Strediskami štátnej noci sa s t a l i  hrady. S tred is­
kami cirkevnej moci boli mestá. Občan potreboval od narodenia až po smrť neprestajne komunikovať 
so štátnou a cirkevnou nocou. Musel aj ch cel, pretože iba cez ne mohol rea lizovať aj svoj vlastný 
rozvoj. Cez svetskú Či cirkevnú vrchnosť sa dostával ku vzdelaniu kultúre, vysluhovaniu obra­
dov svojehe náboženského živo ta, a le aj ku mnohým potrebným službám zdravotníctva, peniazom a aj 
do priamej služby u vrchnosti. Hrady a mestá potrebovali cesty, ktoré vytvá ra li medzi nimi trva­
lú  s ie ť .  Jej čiary sa zb ieh a li do centra moci ku kráľovi. Ak hľadáme* v tomto rušnom živote spo­
ločnosti národné znaky je j  členov, nachádzame všetko možné, a le v najmenšej miere pôvodné maďarské.



Kresťanstvo, ktoré sa stalo  základom aj novovzniknutého Uhorska, bolo v slovenskej časti obyva­
te ľstv a  spájané s jeho pôvodným slovionskýo vysluhovaním* Nemáme žiaden dôvod predstavy omše 
alebo ostatných náboženských obradov s inými akc slovenskými modlitbami a spevni ich úrastníkov.
Aj keď sa odbavovala litu r g ia  omše po latin sky, neznamenalo to žiedne ovplyvňovanie slovenského 
prejavu ľudu* Cirkevná hierarchia používala ako dorozumievací jazyk latinčinu, ale v styku kňa­
za s ľudom jeho vlastná reč* Adepti kiíazskéh povolania sa grupovali zo slovenských miest a de­
dín. V seminároch a kláštoroch práve povinnosť latin skej litu rg ie  a latinské písomníctvo vytvori­
l i  hradbu prenikania maďarčiny do bežného živo ta. V osobnom styku sa dohovárali.mnísi tým ná­
rečím, ktoré sa v mieste kláštora užívalo ako hovorová rec obyvateľstva. Tým možno v y s v e tliť  
aj skutočnosť proco v niekdajšej Panónii doosídlenej maďarským obyvateľstvom nezostalo po Slo­
venčine ani stopy. Na väčšine územia Slovenska, niekdajšieho Nitrianska sa začala presadzovať 
Maďarčina až v druhej polovici devätnásteho storočia po násilnej maďarizácii uhorskej vlády. 
Dokonca a'j dediny osídlené Slovákmi v neskorších storočiach okolo nového štátneho centra Buda­
p e šti s i  zachovali svoju rec v n a jč is te jše j podobe až do čias organizovanej maďarizácie.

Dôležitým faktorom formovania národného Štátu v západnej Európe boli domáce kráľovské ro­
dy a vlastná î áxQclná šľachta. Anglickým kráľom bol vždy Angličan alebo Jkot, Francúzsku vládli 
Francúzi a Nemci mali svojeho cisára , aj keď s i  pridával t i t u l  Rímskej r íš e . Nástupcovia za- “ä" 
kladateľa uhorského trónu kráľa Štefana I, sa veľa krát dohovorili so svojimi maďarskými mini­
strami a palatínmi len vďaka medzinárodnej reči la tin č in e . Arpádove i  po Štefanovi držali mar* 
ďarský moč ale materinské jazyky mali iné ako maďarské. Zaužívaný prax upevňovania kráľovstva 
manželskými zväzkami s dcérami cudzích kráľov p r iv ie d li za matky uhorských kráľov Nemky, Talian­
ky, Pcľky aj čošky , Výchova kráľovských synov vyžadovala zvládnutie mravov a spoločenského 
správania sa na európskej úrovni. Piatky vždy hľadia na deti očami svojeho vlastného detstva a pro­
stred ia , v ktorom v y r á s tli. Jedno i  druhé spôsobilo, že uhorskí kráľoviČi s t r á v i l i  svoju mla­
dosť na dvoroch vládcov v Benátkach, Mníchove alebo Neapole, Školské roky t r á v i l i  v ďalších cu­
dzích mestách Krakove, Byzancii alebo Viedni. Nastupujúci kráľ mal veľmi málo dôvodov, aby presa­
dzoval národný maďarský prejav do života c e le j spoločnosti. Po dlhom čase pravý maďarský kráľ 
Matej Korvín používal slovenčinu pretože sa podľa jeho vlastných slov pomocou nej dohovoril 
s väčšinou svojich  poddaných. Kráľ sa snažil donášať do svojej krajiny vonkajšie prvky kultúry, 
umenia aj svetskej správy poznané zo života vtedajšej Európy. Povolával cudzincov za ministrov, 
dával im majetky aby zvyšovali úroveň jeho krajin y.

Slovenské etnikum považovali všetc i uhorskí k rá li, vďaka jeho všestrannému prínosu pre bo­
hatstvo a s i lu  Uhorska, za základ s ta b ility  svojej moci. Nezvratným dôkazom takéhoto prístupu ku 
Slovensku a Slovákom sú mnohé výsad, a práva ktoré udeľovali slovenským mestám nepretržite až 
do nástupu organizovaného maďarského nacionalizmu po roku 18Ó0

Karol Horák

Poznámka : Úryvok z d iela  Karola Horáka "S lo vá ci" , vydaného samizdatom na Slovensku v r. 1988.
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M A R T I H K U K U Č Í N

Orava patrí medzi najchudobnejšie kraje Slovenska na ženské dary, a le je  najbohatšia na da­
ry ducha. Kože sa pochváliť synmi, k torí svojou húževnatosťou a statočnosťou s to ja  vysoko. Ba ná 

i  opravdivých velikánov, ktorí pre -celý národ pracovali a dvíhali ho a p o silň ovali v n ajťažších  
chvíľach. Jeden z nich je  Kukučín, vlastným menom Dr.Matej Bencúr, sp isovateľ a Človek zlatého 
srdca a neobyčajne šľachetný charakter.

Rodičia b o li ro ľn íc i v Jas-cnovoj, Matka zbožná osoba, ktorá spieva náboženské pesničky, 
kým varí alebo po domu robí. Deťom rada rozpráva o ježibabách a o iných potvorách. Maťko po nej 
zdedil vážnosť v zmýšľaní a der rozprávať. Otec je  f ig l ia r ,  ktorý vie každého rozosmiať s kým 
sa dá. do reč i. Matej jenu cíakujo za zdravý humor, s ktorým sa stretávame v jeho opisoch,

Maťko bol milý, bystrý chlapček. Pre sv etlé  vlasy v o la li ho aj Belkom, Rád chodieval do ško­
ly  a ľahko sa u č il. Matka au pomáhala, lebo vedela dobre p ísa ť. U čiteľ s i  ho obľúbil. Vyme­
noval ho za dozorcu. To mu p rin ieslo  úctu a niekedy i  nejaký osoh. P re v in ilc i ho kde-tu tbma Č ili  
jabĺčkom, aby ich neoznámil. Neskoršie sa sta l nendíkom. Dostal väčšiu slobodu. Mohol skúšať slab­
ších žiakov, pani rechtorke pomáhať zvoniť, zabehnúť s listom Či na poštu, alebo inde. Zato mu 
ostal čas na učenie, bavenie a na huncútstva. Ale na hrubšie žarty sa nedal. Nikdy n ešiel trep ať 

staré hrnce do dvier v predvečer lu cie .
Veľkú radosť značilo pre školskú mládež pečenie oblátok. S tarší chlapci miesto školy š l i  

vyberať od gazdov polená, rúbali tr iesk y  a ukladali na fcSpky a potom sa začalo veselé pečenie, 
ľu Maťko v y strá ja l: dricmajúcim maľoval fúzy, do obloka postavil mátohu a vyviedol aj iné kúsky. 

Oblátky roznášali občanom a iným. Raz Maťko s kamarátom niesol do Ružomberka, Na ľade sa však 
pošmykol a oblátky rosorúsyali, ale verše dobro vedeli.

Okrem neho b oli dvaja bratia a jedna sestra. On bol najmladší. Tým bol spečatený jeho osud. 
S ta rší bratia  mohli o stať v dedine, jeden na tccv::kom majetku, druhý sa inde p ř iž e n il;  on musel 
do sveta. Ale nedali ho na remeslo, lež  do Škol.

Revúca mala slovenské gymnázium. Sem sa hrnula naša mládež zb lízka i  zcklcka. Celý ústav 
tv o r il veľkú rodinu. Profesori s i boli vedomí, že vychovávajú pre národ nové pokolenie, ktoré 
bude mať veľkú zodpovednosť v živote* Icli starosťou bolo nielen vyučovať, ale ešte viac vštep - 
vať študentom do srde lásku k ideálom. Sem sa deste1 i  Hás Maťko,

Revúca bola chlapcom naozajstným rajom. Malí sa kde kúpať, zemiaky alebo kukuričné šúlky 
p ie cť, borievkové p alice vypaľovať,s loptou hrať atč. Každý s i nehol vybrať, čo sa mu p á čilo . 
Pravda, n ajkra jš ia  chvíľa bola, keň po skúškach p r iš l i  po nich rebrinákom, aby ich o d v ie zli donov 
na prázdniny.

Matej po skončení štyroch gymnaziálnych tr ied  h lá s il sa na učiteľský ústav v Lučenci,
Ale neostal tu dlho. V y lú č ili ho s inými pre "nevlastenecké zmýšľanie", Bol to osud mnohých 
slovena k:/ c h študentov na maďarských školách. Prešiel do Kláštora pod Znie von. Ako mi jeho spo­

lužiak  Barinka p íše,bol neohrozený Slovák. Maaarcinu volal nongolčinou. Svojich priateľo v 
u č il slovenský pravopis. Rád mal pi írodu a Často chodil do hor.

Po maturite sa h lá s il  za u čiteľa  do rodnej obce, íudia ho najprv nechcú, a le farár ich 
prehovorí. Bol svedomitý a prísny. Vyučovanie vždy začínal náboženskou piesňou. Nemal rád one­
skorencov a darebákov, Tých b il prútom, ktorý s i sami museli vyrezať. Ha skúške to muselo í s ť  ako­
by z vreca sypal. Fo akciu vyprevádzal svojich  žiakov v bošniackej čiapočke aŽ na hradská.
Zastal na noste a pozeral za- nimi, kým sa po rozchádzal i .

Eudia s i  ho pomaly obľúbili* Len niektorým sa jeho prísnosť nepáčila* Neodťahoval sa 
od nikoho. Väe ono sa porozprával s každým, najmä po nedeliacim Zaujímal sa o všetko, čo sa 
v dedine s ta lo .



V jasenevskej škole začal p ísa ť. Ako ? Mal pri sebe sestru, která bola ešte slobodná. Večier­
kami sa pri petrolejovej lampe u čil za stolom, kým sestra  s priateľkami priadla pod.pecou. Dievčatá 
s i  rozprávali v še lija k é  veselé historky. Ani sa im n epřisnilo, že ich u č ite ľ  pocúva# ba ich rozho­
vory s i  značí. Ako sa začudovali, k ľ. tu raz v Slovenských pohľadoch nájdu vytlačené všetko, Čím sa 
b a v ili  na priadkach. Okrom toho clodieval i  do vyhne, kde sa chlapi schádzali, kecí p r in ie s li  opra­
v i ť  pluli alebo niečo iné. Tu t ie ž  počul všeličo zo života dediny, 'Pravda, n iektorí sa pohnevali na 
neho, keS v novelkách spoznali seba. Hrdina Rysavej ja lo v ic e , ktorý sa volal t ie ž  Bcncúr, chcel ‘ 
ho zap ravoliť, že ho o b rátil na posmech.

Dlho však ani tu neostal. Čkultéty mi spomínal, že ho raz s Yajanským n a v š tív il. Povzbudzo­
val ho v ra j, aby myslel na nicoc vyššie ako učiteľstvo* Zaiste i  v nôt* ž i la  takáto túžba, lebo ako 
n i  jeho synovec povedali My Bencúrove i  máme dobrú hlavu. V Soproni doplní s i  maturitu a tým má otvo­
renú cesxu pre vyššie Štúdia,

V Prahe sa musol sta ra ť sám o seba. Otec mu nemohol pomáhať. Trápil sa ako mnohí in í študenti! 
vyučoval slabších  žiakov a veľa p ísal v ústach s fajkou na dlhom p ip sári. N ašli sa n iektorí páni,
Čo p r i j a l i  zoderme j  e dnéhc-druhého na byt;a střevu. Aj on mal š ťa s tie  v tomto ohľade: penzista 
Heureutter poldruha roka poskytol mu svoju pohostinnosť. To znamenalo pre neho nemalú pomoc*
Ale veru b o li dni, k e í nebolo Čo do úst p o lo žiť.

Okrem písania* a štúdia veľa času venoval samovzdelávajúcemu spolku Detvan, ktorého bol š ty r i 
razy predsedom. Schôdzky mali obyčajne v ao stin ci. Vždy p r iš ie l  aj komisár. Boli to zväčša dobrí 
ľudia, k terí upozornili našich 'chlapcov, že po úradnej schôdzke, keu oni odídu, môže sa slobodne 
porozprávať, V Dotvane už Kukučina poznali. Pre d rokom č í t a l i  jeho Rysavú ja lo v icu . P ro s ili ho, aby 
im p re č íta l niečo zo svojich prác. Tak p r iš l i  radom: C Michale, Na prielohu, Kanonická v iz itá c ia  
atcl. Radi ho počúvali. Ale vHaČne počúvali aj j  ehe referáty  a prednášky o dráme, o prekladoch, o kri­
t ik e , o Tolstoa atcL Pri kritik e  přizvukoval nebojácnosť. Naša je  vraj priideálna, kým česká robí 
géniov. Za nohe bol najväčší zápal a najviac dbali v Dotvaňe o samo vzdelávanie. Od 5>G. roku nastáva 
iná éra. Prichádza Srcbár so svojím myšlienkovým svetom, ktorý bol nášmu Kukučínovi cudzí* Utiahne sa, 
vodenie prepustí hrobárovi.

Pre noho mal Detvan ešte iný životný význam:zachránil ho od krčmy a od nočného tú lania. Iní 
sa veru s p u s t il i .  G jeho mravnom záchovou! jeho p r ia te lia  hovoria len pochvaľne. Bol vraj tich ý , hoci 
mal rád veselú spoločnosť. Nehádal -a, do p o lit ik y  sa nemiešal. Bol veľmi jemnej povahy.

Slovenskí študenti vykonali ešte čosi s Detvanom a s národnými pesničkami, ktoré'po schôdzkach 
sp ie v a li:  z ís k a li  Čechov, ktorí doteraz alebo vôbec nepoznali Slovákov, alebo mali trpkú výčitku 
v srd ci! Proč ste s.e odtrh li ? Českí sp isovatelia  sa začnú zaujímať o nás. Pokorný napíše svoje 
Potulky po Slovensku, Hoyduk Cynbál a husle* Medzi Moravanmi nájdu veľa úprimných priateľov, ktorí 
ich ešte lep šie  rozumejú a c í t ia  spolu- s nimi*

Roku 1893 končí štúdium medicíny, V ktorý smer sveta sa má o b rá tiť ? Na Slovensku panuje suro­
vá päsť maoarského přeživil. Okrem toho ako sám píše: "U nás nebolo vhodného miesta a ja  zadížený ne­
bol by nikdy vydržal ťa žk o sti začiatku ."

V Prahe u svojho dobrodinců p. Neurčitera oboznámil sa s Markom Didolicom, ktorý prichádzal 
sen ako hosť a mal veľkoobchod s výborným dal matickým vinen. V čase, keä Kukučina promovali, uprá­
zdnilo sa miesto obecného lekára v S uliciach na ostrove Brač, Didolic^ho nahovoril, aby sa oň uchá­
dzal. Po niekoľkomesačnej praxi v nemocnici v Linzi ide rovno na nové miesto, kde má zabezpečený 
veľmi slušný p la t. Musí sa ponáhľať, lebo práve vypukla epidémia medzi deťmi. Cesta ho vedie
cez Rj eku. Na túto prvú morskú cestu mal nemilú spomienku, Loä, ktorá obyčajne potrebovala dva- \

násť hodín do S p litu , borila  sa s rozbúreným morom s e dona dvadsať.

Brač je  n ajväčší ostrov na Jadrane; Vinohrady, o liv y  a borovice dodávajú kraju života  a zele­
ne, Inak všade dvíhajú sa do výšky holé biele kamenné vrchy, z ktorých dažde pozmývali zem.
Lud sa ž iv í  obrábaním vin íc , rybárstvom, kamenárstven a kupectvora. Naokolo je  more, ktorým sa mnohí 

púšťajú za šťastím  do sveta. Ni ktorí sa nikdy viac nevrátia! zakotvia v Severnej alebo v Južnej 
Amerike. Nechce sa im večne b o riť so skalou a so skúpou zemičkou, ktorú ľahko odnesie najmenšia 
voda*



V Selci&ch Didolicovi tr a ja  b ratia  -  sta rší slobodní mládenci, iba jeden bol ženatý, mal syna 
Petra a dcéru Petricu -  p r i j a l i  ho s otvoreným náručia a ponúkli mu svoje pohostinstvo* Kukučín vy­
še desať rokov ho užíval a odplácal sa zaň tým, že ih  zadarmo l i e č i l  a do kuchyne dával dary svojich  
pacientov: výborné morské ryby, jahňatá a kozľatá.

Spočiatku ťažko mi bolo dorozumieť sa s ľuäcii, ale rýchlo sa naučil tamojšie nárečie, Čo mu 
nemálo dopomohlo z ísk ať s i  dôveru chorých* Lekárne nebolo, musel s i  ju  sám z r ia d iť  dona*

Vykonávanie lekárskej služby bolo dosť namáhavé* K Selciam p a tr il p rísta v  Sumartin, dedi­
ny Neveselo, Povije, vzdialená až sedem kilometrov, rybárska osada Rastiea a šesť menších pas­
tierskych osád, všetko ďaleko na š ty r i až desať kilometrov* Na voze sa nedalo, okrem prístavu, 
nikde dostať, lebo neboli cesty , bo dedín v ie d li iba úzke a často krkolomné chodníky, o ktorých 
kto^i povedal, že sú to p ir te , ktoré vychodili ešte Dickleciánove kozy. Tade bolo možno len 
na muliciach. Sú to zvieratá  tvrdohlavé a plaché. Nie div, ke l miestni občania na srdce k lá d li 
sprievodcovi, čo p r iš ie l  po “šor" /pána/ doktora, aby dával pozor a držal mulicu za ohlávku, 
lebo beda mu, kec* sa ich doktorovi niečo stane. Kecí ho v o la li v zime do Povije p roti silnému vetru, 
Bore, p r in ie s li so sebou pre neho vlnené prikrývky, aby neprechladol.

Kukučina mali ľudia všeobecne vo veľkej úcte a v láske, čo s i veru i  z a s lú ž il. Bol svedo­
mitý lekár a veľký p r ia te ľ  ľudu. Nikdy sa nevyhováral, kecí ho v o la li. Vedel aj p o te š iť a niekedy 
aj u t í š i ť  rozvadené rodiny, kecí sa mládenci medzi sebou p o b ili. I)o svojho rozhovoru s ľudom vlo­
ž i l  veľa tepla a srdca,

U Didolicov časte sa schádzali vynikajúci Chorváti, najmä sp iso va te lia  a b ásn ici, ako : bra­
t ia  O stojicovci z blízkych P o v iji, l)r. T resíc, Cipiko, nalej br. Trumbic, prvý juhoslovanský mi­
n is te r  zahraničia, slávny archeológ ns0r. Bulic a in í. Rozhovory sa k r ú t il i  zväčša okolo p o li­
tik y . Beseda sa neraz p re d ĺž ila  dc noci, ba niekedy až do rána, kecí p r iš ie l  hosť, čo musel ča­
kať na parník v Suaartine, ktorý odchádzal o štvrtej ráno. Kde-tu sa h ra li aj v karty. Kukučín 

% sa nikdy nehral, ale rad "pomáhal" svokre -  nárečky z le . Keu prehral, mal z toho veľkú ra­
dosť. Ináč ž i l  veľmi príkladným životom. V le te  vstával o š ie s te j, v zime o siedmej, potom 
n a v štív il svojich  chorých, ordinoval doma, a kecí ho v o la li, Šiel na vid iek .

Popoludní nikdy nespal, ani v leoo. Utiahol sa dc ordinačnej izb ičky a obyčajne p ísa l.
Raz ho vyrušoval i  tr a ja  skoro s le p í s ta r c i, ktorí sa prihlasno rozprávali pod jeho oblokom. Vzal 
malú striekačku a vodou ich postriekal. Jeden z nich vystrel ruku a povedal: Zdá sa, že začína 
pršať. Druhí nato: Počine domov, prv, ako sa spustí dážčí !

0 jeho spisovateľskej činnosti dlho nikto nič n.vedel, Až raz pani Neureutterová p ísa la :
"Son rada, že máte vc svojom kruhu nielen dobrého lekára, ale aj vynikajúceho slovenského spiso­
va teľa ." Tonu prezradeniu sa najviac t e š i l i  bratia O stojicovci v Povijach, ktorí ho b liž š ie  obo­
znamovali s chorvátskou a talianskou literatúrou., Bol u nich vždy vítaným hosťom, keS p r iš ie l  
do mesta k chorým, V le te  ho neraz za vo la li za tichých krásnych nocí na rybolov. Vtedy sa vra­
cal domov až druhý deň rán -  s korisťou, Čo mu venovali ako účastníkovi rybolovu. Tieto svoje 
zážitky opísal v novele Štedrý deň.

Na Okladu má t ie ž  známu rodinu, ktorá mu dáva námet k najkrajšiemu románu Don v strá n i.
Je to rodina Vrsalovicovcov: matka s dvoma synmi, 3 Janislavon sa denne schádzavali. Prechádzali 
sa po záhrade alebo š l i  k moru na rybačku a kochať sa pri zá j cloní slnka v pohorí, ktoré sa strmo 
vypína z nora do výšky skoro dvatisíc metrov. Matica je  v románe šor:. Anzula a Jan islav Niko.

V Sumár te mal milého p riateľa  v osobe gvardiána P. Jane v i ča, ktorý vždycky počkal na no­
ho s obedom, kecí p r iš ie l  dc mestečka k chorému. Bol to nevšedný znak úcty. On to bol, ktorý raz 
v záhrade odtrhol kvet porna rančo vniká a podal hc so slovami: Daj to svojej Ine", t .  j .  Perie i,- 
Inak o jeho známosti nik nevedel na c.elon ostrove.

V samom mestečku veľmi zadobre bol so staručkým farárom MargetiŠom. On j o don Roko v románe 
Dom v strá n i. S tal sa neskôr kanonikom. Po ňom p r iš ie l ňtambek, ktorý ho r . 1904- sobášil* Za neho 
sa s ta la  aj iná vážna zmena v Kukučínovom živote : návrat dc C irkvi. 0 tomto kroku sa nový farár 
takto v y ja d ril t "Dr. Bencúr, odkedy sa s ta l katolíkom, riadne chodil v nedele a vo sviatky  na sv, om- 
gc . Dr.Bencúr z presvedčenia p ln i l , svoje povinností, on bol istotne presvedčený katolík*



Ako vy sv etliť, tento obrat ? Isté je ,  že Kukučina nikto nenútil, ani nenahováral konver- 
‘ tovať, Ktcae by ho bol n útil .?• Obyčajní ľudia ? Tí ani nevedeli, akého je  vyznania. Boli radi, že

najú dobrého a svedomitého lekára, ktorý sa neženie za peniazmi* bobáci alebo in te lig e n ti ?
Vtedy panoval všade liberálny duch, ako to jeho pani výslovne spomína, preto nemôže byť ani re­
č i o ton, žeby nu bol niekto č o .len spomenul takúto vnútornú vec, A, jeho pevný- charakter by 

ani nebol s tr p e l, ž é by sa nu bol cudzí zamiešal do svedomia*
Príčina a koreň tohto kroku väzí h lb šie . Kukučín pochádzal z opravdivé kresťanskej ro­

diny. Sám som poznal v svojom rodisku evanjelické rodiny, ktoré ž i l i  ozaj po kresťansky. Neboli 
n ijak  p roti katolíkom a m ilovali jednako každého. Kukučín nikdy nehovorí o katolíckej c irk v i 
alebo o je j  veriacich  s posmechom. Naopak, povzbudí sa, 'keď vid í v kostole kľačať mužského a modliť 
sa# S úctou p íše aj o S eden bolestne j ,  V jeho spisoch je  čosi neobyčajne povznášajúceho: tu všet­
ko dýcha čistoto u , úprimnosťou, žičlivosťou  a láskou -  vanie z.n ich  cesi z Božieho ducha #••
Nemožná vec, aby s i  Boh nevširiel také čisté  a Šľachetné srdce. Preto mu dal m ilosť odstrániť 
všetky prekážky, *Ú Kukučina bola konverzia ozaj korunou a výsledkom jeho hlbokej viery a dôsledr- 
ného kresťanského .života. Nepoznal nijakú nenávisť. Bol skromný, tich ý; bol milý ku každému, 
najmä k chudobným -a.chorým* Nikto nepočul od neho nepekné'slovo. Kto ho poznal, musel s i  ho o- 
b ľú b iť. To bola všeobecná mi, :ka e ňom na Brači,

Neprestáva m yslieť na návrat r.oázi svojich . S kul te ty  mu raz p íše , že v Mikuláši sa uprá­
zdnilo miesto súkromného lekára# Por: správal sa s Pericoa, či by šla  s ním# Ona prikývla. Vybral 
sa teda na Slovensko. Aké bolo však -joho’ sklonenie, keď zbadal, že tu majú svojho človeka a jeho. 
nechcú ! Opustil Nikuláš navždy# Svojej vyvolenej povedal, že miesto prepustil inému# Perica 
ani n etu šila  jeho bôľ,, ktorý ho zožieral č Stal sa ešte uzavretejším  a viac slovenské veci ani 
nespomínal, Spev a písanie ho potešovali a posilň ovali na duchu, -  Po istom čase v id í, že i  na 
ostrove majú už lekára-rodáka* Keaoe sa nechce dostať do Škriepok, ktoré povstali medzi rodi-

* nami, rozhodne sa od ísť do Južnej Ameriky, kde ho chorvátski vysťahovalci volajú. Chce s i  uspo­
r i ť  na staré dni, aby mohol bez rto.ro t i  ž i ť  a p ísa ť.

Ľudia banovali za ním, lebo poznali jeho svedomitosť a obetavosť. Vysoko s i  ho v á ž ili
* aj pre jeho nezištnosť# Honorár bral veľmi malý. A, n iektorí ani ten n e z a p la tili. Keď videl 

veľkú chudobu, tam sám doniesol zadarmo lie k y . Pritom p o tešil chorého ako n ajlepšia  matka#
Roku I907 pohol sa do.Ameriky. Ako zostúpi, v Buenos Aires z lode, dozvie sa, že jeho 

lekársky diplom tu neplatí* Čo robiť ? Neostáva.iné, ako ženu poslať do Punta Aréna k príbuzným 
a sám sa učí Španielsky a znova skladá skúšky. O rok bol hotový. Pobral sa za manželkou a ostal 
tam ako lekár* O krátky Čas získal s i  dôveru ľudí, Prichádzali nielen vysťahovalci, a le  i  tamoj­
š í ob yvatelia , ba i  polo d iví Indiáni z Patagcnska, ktorí b o li vďační p acien ti, lebo p la t i l i  
zväčša kožušinami a prikrývkami z jemnej vlny#' Okrem ordinovania p u stil sa i  do podnikania a gaz­
dovania. S ta l sa podpredsedom banky vo Valparaiso a spolumajiteľom ovčej farmy v Patagónii. To 
b o li dve miesta, kde časom cestoval. Hoci podnebie je  tu drsne, jeho oravská nátura znášala ho 
veľmi dobre: za ce lý  čas, Čo tu s tr á v il, nebol 'chorý#

Okrem toho venoval sa rozličným spolkom, najmä dobročinným a národným. Keď sa obieha my­
s l i  za tia h la , vedel hovoriť ľudu a v l ia ť  doň nádeje a potechy. Pravda, svoje s i ly  venoval najviac 
chorým ako lekár mesta a Červeného kríža. Noviny ŠLa Union pekne píšu o jeho činnosti* Jemu vraj 

» bolo jedno, Či ho v o la li  k bohatému alejjo chudobnému, či ďaleko alebo blízko, .či vo dne alebo
v noci. Len palicu  bral vždy so sebou* jisto  ce lý  zablatený prichádza do najodľahlejších kútov 
sveta. Jeho príchod je -  slnkom pre chorých.

P isateľ dobre spoznal jeho činnosť. Spomína len jednu udalosť. Akýsi robotník námornej 
spoločnosti ťažko ochorel v noci* Bola práve tuhá zima. Volajú blízkych lekárov,, a le  tým sa nijako 
nechce z te p le j postele. Rozhodnú sa í s ť  po staručkého Bencúra. Zazvonia. Vyjde jeho pani#
Vraj pred chvíľou p r iš ie l  ustatý a premrznutý. Vypil lipový Čaj a ľahol s i .  Ale ide sa ho spý­
tať* -  "Doktor už vstáva, packajte chvíľku ! H — Keď sa z ja v í vo dverách, prosia ho o prepáčenie.
-  "Anačože by som bol lekárom, keby som sa nestaral o chorých ?"



c
Po hodinovej chôdzi po blate došli do predmestia Oskar Viol a v k ro č ili do domu, v ktorom 

s v ie t i l i  sviečky* Chorý le ž í  na jednej p o ste li, tro je  detí bledých ako stena na druhej a strašne 
kašľu* Prezerá chorého a v id í, zo je  celkom zdravý. Pýta sa ho, prečo sa pretvára ? Rozplakal sa: 

"Som už oddávna bez roboty a deti sú choré, temer umierajú, preto som neváhal urobiť sa chorým, 
aby som v menu ľudskosti mohol k sebe pozvať le k á ra .” Na kolenách ho p ro s il, aby mu odpustil a neo­
p u stil. Doktor poučil matku, ako má opatrovať choré dietky a otca poslal do lekárne s receptom, 
do ktorého mu v lo ž il  $G pesos* 0 š ie s te j ráno sa v r á til  domov, ale napoludnie zas bol p o zrieť ma­
lých pacientov. Za liečen ie  n eprija l ani halier* Takýchto prípadov bolo vraj veľa za jedonadYad- 
sa ť rokov.

Po vojne, ktorá jeho národu p rin ie sla  slobcau, zasa myslí na návrat domov* Začne p ísa ť 
Patagonske črty  a zb iera ť materiál pre najväčší román zo života juhoslovanských Vysťahovalcov:
Mať volá* Lenže hospodárske pomery sa z h o r š ili . Farma utrpela škody a vlna s t r a t i la  na cene.
Roku 1922 poverí spolum ajiteľa správou c e le j farmy a poberá sa do starej Európy.

Pred odchodom usporiadajú ustanovizne, v ktorých pracoval, rozlúčkovú slávnosť, aby mu vy­
ja d r i l i  svoju pcvSačnosť a svoj ž ia ľ  nad jeho stratou. Sám gevernér Punta Arenas a starosta  mesta 
ako aj mesta Porvenir z b lízkej Ohnivej zeme p r iš l i  sa s ním ro zlú čiť. P ria teľ horespomenutej 
udalosti ledva vedel zakončiť svoju reč pre s lz y , lebo vedel, že v nom strácajú  dobrodinca chu­
dobných. V den odchodu ohromný zástup sa dostaví k lodi okrem vyslancov spolkov. Tlač dlho píše 
o noa*

Radosť mu ž ia r i la  z očú,.ke<í p r iš ie l  do v la s t i  . Chcel sa trocha poobzerať, potom odpredať 
majetok a ž i ť  samostatne medzi nami a p ísa ť. P o litické pomery ho však zarm útili a zn ech u tili.
On chcel zachovať reč, trad íc iu  ľudu a na tom budovať* Dedina sa t ie ž  zhunpľovala* Čo bude 
s národom, ktorého korene načnú červy ? Znechutený opúšťa Slovensko a cestu je  do Dalmácie* Ale i  
tu veľké zmeny. Dokončí román Mať volá a čaká na chvíľu, ke2 môže odpredať majetok a byť samo— 
statným*

Kukučínova nádej sa však nesplnila* Podľa nového čílskeho zákona m ajiteľ musel byť doma.
Znova sadá na locí, a le  o t r i  mesiace sa vracia pre manželkinu chorobu. Nejaký Čas býva v Záhrebe, 
potom prejdú do tichího Lipika* Bývajú u E rznaričcvej, ktorej malá Verica ho obveseľuje. Poštu 
mu donáša, rozrezáva časopisy, str ih á  osmičky, aby mal na čom p ísa ť. Studuje p íše , v y fa jčia c  p ri­
tom š ty r i cigaretky denne* Niekedy matka Verica sadne za k la v ír  a zahrá mu niekoľko slovenských 
pesničiek. Inokedy zas on začal rozprávať o Slovensku alebo o študentských kúskoch* Vtedy sa 
všetci sm iali, až sa ch y ta li za beky*

Kukučín v a p r íl i  roku 1923 ochorel na zápaľ pľúc* Dva týždne le ža l dona, potom sa dal od­
v ie zť do nemocnice. Bol dobrý pacient, spokojne znášal svoje b o lesti. Posledné slove "chvála1* 
povedal kňazovi a vydýchol svoju šľachetnú dušu 21. mája.

Pochovali ho na cintoríne Mirogoj v Záhrebe 25. Mája o 10*hod. P r iš l i  zástupcovia juhoslov* 
m inisterstva kultu, banátskej rady, čs. konzul, slovenská delegácia a in í .  Jedenásť rečníkov spo­
mínalo jeho nevšedné dary a pekné mravné v la stn o sti.

V Chile, v Magallanus /predtým Punta Arenas/, kde najdlhšie účinkoval, zádušnú sv.omšu za ne­
ho s lú ž il  biskup v prítomnosti krajského náčelníka, vysokých úradníkov verejnej správy, delegácie 
Červeného kríža a ostatných spolkov. Po sv, omši bola kázeň* Kazateľ vyzdvihol najmä jeho milosr­
denstvo a patriotizm us. Nielen te lo  l i e č i l ,  a le  i  dušu* Mnohí mu Sakujú za svoje spasenie.

Noviny La Union píšu o nom: "Bol príkladný lekár . . .  jeho misia bola sťa  misi-a. svätých, 
všetkého sa zriekajúcich  apoštolov, ktorí podávajú ruku núdzu trpiacim, bdejú nad chorými, dvíhajú 
padlých, a kde našiel s lzy , tam dobre vedel n ájsť slová útechy a srdečnosti, vedel p o tešiť ubiede­
ných a smutných v akejkoľvek chalupienke."

Iné neviny p íše : ”Dr, Bencúr je  s v ä te c ,,. On je  dokonalá dobročinnosť. Tento priamy a ml­
čanlivý slaviansky lekár mal takú jemnú a harmonickú dušu, ako božský hrtan slávika* Dr.Bencúr je  
hrdina. Ak by Jehova zo sla l na mesto strašného anjela, ukázali by sme na Bencúra a b o li by sme 
zachránení . . . ”



Bonačic -  Doric vyzdvihuje jeho neobyčajnú skromnosť, jeho vzdelanosť, "una grandeza y nó­
bl e za de alma y de corazon", veľkosť a šľachetnosť duše a srdca. Zo svojho povolania robil 
apoštolát* Manželka t ie ž  vynikala po jeho boku činnosťou. Rozumela ho ako málokto. Videla v ňom 
"alma mystica” , mystickú dušu. Bol veľký Človek v každom ohľade*

Dr.Bencúr patrí medzi n ajkrajšie slovenské charaktery, aké poznáme. Svojou skromnosťou, 
vzdel nosťou, jemnosťou a nezištnosťou s to jí  vysoko medzi nami. Jeho dobrota je  naozaj hrdinská. 
Tak sa obetovať za chudobných a opustených, toľko dobrého rob iť, ako on robil jednotlivcom a ce­
lým spoločnostiam, to môže iba človek, ktorý čerpá svoju s i lu  z n ajč iste jšieh o  a z najbohatšieho 

prameňa* Uznáva to sám, ko5 píše: f,Ja som človek povahy veľmi húževnatej -  čo ako smiešne sa 
to v ústach doktora vyníma -  človek, ktorý verí v Boha a spolieha, sa naňho, že on vie n ajlepšie,
Čo s lú ž i .k nášmu dobru, nech on sám ria d i teda tú krehkú loäku mojej ex isten cie , A ver mi, nik­
dy nedoľahol na mňa okamih zúfania ani beznádejnosti, ani tu, ani nikde. Ja som dnes tuná, taký 
veselý , bez všetkej afektácie veselý, ako len Človek bezstarostný môže byť veselý, ktorý ne­
sklamal sa v ničom, ani v jednej svojej nádeji, ba p r ija l  sto ráz v iac, nef z a s lú ž il  a desať ráz 
v iac, než sám očakával,”

Treba nám úprimne cíakovať Bohu, že nám dal takého vzácneho spisovateľa a charakterného člo­
veka, ktorý hán s v ie t i  svojím pekným, hrdinským príkladom.

Za života nemohol byť medzi nami, aspoň po smrti odpočíva medzi svojim i na martinskom 
cin to rín e.

V Ž D Y  J E  M Á L O  Č A S U

Rozhovor s MeČislacom Razíkom o C irkvi v Československu. Bol uverejnený v poľskom katolíckom 

týždenníku /É£D,č. 43 /23. októbra/ a viedol ho redaktor Artur M ichalski.

-  Ž ije te ' v Brne na Morave. Ako katolícky v e ria c i človek sa veľmi aktívne angažujete v cirkev­
ných zá le ž ito s tia c h . V povojnových rokoch ste boli generálnym tajomníkom Katolíckej akcie
v Československu, Mohli by ste sa b liž š ie  predstaviť poľskému /ale aj Českému a slovenskému, 
pozn. prekladateľa/ č itateľo v i ?

-  Narodil som sa roku 1920, teda v tom roku ako Karol Wojtyla. Môj otec bol Poliak z Evo- 

va. V prvej svetovej vojne bol ranený a le ža l v Brne v lazarete  a tu spoznal moju matku. Do Poľ­

ska nemal sa ku komu vracať, bol sirotou. Z toho manželstva sme b oli dvaja synovia. Môj uŽ ne­

ž ijú c i  brat bol kňazom. Roku 1547 son sa sta l generálnym tajomníkom K atolíckej akcie. Bol som 

blízkym spolupracovníkom s.p . kardinála Jozefa Berana, Y tom čase pôsobili ešte mnohé pred-

, vojnové katolíčke organizácie a hlavnou úlohou, ktorú sme s i  ustan ovili, bolo koordinovať spolu­

prácu medzi nimi. Dosiahnutie však pomernej jednoty v dosť diferencovanom prostredí vždy vy -  

• zaduje veľa tr p e z liv o s ti a času a nám veľa času neostávalo. P r iš ie l rok 1948, Pre Cirkev na­

s t a l i  ťažké Časy. Z likvidovali sa vštky katolícke organizácie, všetky vydavateľstvá museli skon­

č iť  svoju činnosť. Konali sa aj rokovania medzi .biskupským zborom a vládou, a le n ep rin iesli ni­

jaké pozitívne výsledky

-  N asta li teda ťažké časy.



-  K prvým proceson došlo reku 1949. Veľa aktívnych kňazov a svetských čin iteľo v  

u väzn ili, súdne výroky ,b cli vysoké. Ja sen s tá l pred súcou ako vatikánsky špion anpouoc— 

ník zradnej hierarchie ", Spolu so nnou sú d ili 10 osôb, z čoho pre siedmich sa žiadal tr e s t  

sn rti, n ašťastie  na takýto t iu s t  ich neodsúdili. Najvyššiu výrokom bolo 22 rokov a najnižším 

13 rokov. Ja son dostal 15 rokov. Poľahčujúcou okolnosťou bolo, že son. mal š ty r i d eti,

-  Aké bv,li reá lie  väzenského života ?

-  V prvých rokoch, do Stalinovej smrti, s itu á c ia ‘bola veľni ťažká. Š í r i l i  sa správy, 

že budeme vyvezení do Sovietskeho zväzu. Roku 1953 došlo k prvej amnestii, ktorá sa týkala  

len veľmi úzkej skupiny ľudí.. Vtedy sme p o c ít i l i  určitú  atmosféru uvoľnenia* Boli sne už pre­

svedčení, že sne s i  svoje odsedeli doma, vo vlastn ej krajine. V p re ž ití ťažkých väzenských 

rokov pomohlo nán pristupovanie k eu ch a ristii. Pravdaže, všetka náboženská prax bola zakázaná, 

ale i  tak sne s i  dali rady. Vždy bolo nejaké spojenie so svetom za murami pracovných táborov.

Mnoho ľudí nám pomáhalo. Dostávali sne potajomky víno a hostie, aby sa mohla konať sv* omša*

Bolo to pre nás veľmi dôležité a dodávalo nán s í l .  Nielen nežnosť p r ija t ia  eu ch aristie , a le  aj to ,

že toľko ľudí risku je, aby nán pomohli. Sv. ontu kňaz konal úplne son, lebo nebolo možné sa zhro—

nažäovať* V ton čase sne sa my duchovne s p o jil i  s celebranton. Mali sne rozmnožené litu rg ick é  

texty. Euoharistiu sne s i  rozdeľocali sami medzi sobou, lebo bolo vylúčené, aby nedzi nás 

p r iš ie l  kňaz. Kúsky konzekrováného chleba sa z a b a li li  do papiera a odovzdávali sa Š a le j.

Nikdy nedošlo k znesväteniu.

-  Z väzenia ste v y š li  roku 1960, teda ste tam b eli desať rokov. Roku 1968 sa za­
č a li pokusy s reh abilitáciou  . . .

-  Hoj, za Pražskej ja r i  sa začalo s rehabilitačnými procesmi, ale veľni rýchlo sa s tým.

skončilo. Ja son ta  však zriekol te jto  možnosti, kečl sa ukázalo, že nie súd, a le ja  nán doka-*

zovať svoju nevinu. Predsa to je  absurdum ! ^

-  Rok 1968 znenil niečo na možnostiach Činnosti Cirkvi ?

-  Hej, ale 11a veľmi krátky čas* Taký je  už osud C irkvi v Československu, že vždy je  

málo času, aby sa ro z tia h li kríd la. Došlo vtedy k niekoľkým iniciatívam  na medzidiecéznej 

úrovni, biskupi b o li uvoľnení z internovania, ale arcibiskup Beran musel op u stiť v la s ť , a to 

bez možnosti návratu. Každým rokom ubúdali biskupi a zo sta li sne bez pastierov. V takej situ á­

c i i  je  veľni ťažko pracovať, lebo n iet a u tority , n iet kormidelníkov. A tak je  to aj dnes, 

väčšina diecéz nená biskupov. Napr. brněnská diecéza nená biskupa od roku 1972. /Na S lo - 

. veno ku napr, spišská diecéza nená biskupa od reku 194-9/. Dúfame však, že teraz ťažké roz­

hovory nedzi Vatikánom a vládou v Prahe prinesú určité výsledky. Za to sa vrúcne modlíme 

a na ten úmysel obetujeme naše námahy neutrpenia.



-  Z atiaľ čo sa situ ácia  inštitucionálnej Cirkvi neveľmi zmenila, v poslednom čase
už viac rokov pozorovať uosť silný vzrast náboženského života* Ako sa pozeráte na tento zjav ?
Od kedy možno pozorovať či hovoriť o určitom prelome v' povedomí veriacich  ľudí alebo aspoň 
ich ča sti ?

-  U rčite oživenie skutočne je  zrejmé a nastáva hlavne nodsi mládežou a inteligenciou*

Mladí sa hrnú do kostola hľadajúc zmysel života* Rastie počet ;osobf ktoré sa dávajú k r s t iť  

v dospelosti a teda. kresťanstvo s i vo lia  uvedomelo. Vznikajú neformálne skupiny* Je to naša 

nádej. Pričom možno hovoriť o určitých regionálnych rozdielnostiach. Napr. na Slovensku je  re­

l ig io z i t a  viac ľudová, ale v Čechách, ktoré sú viac zlaicizovan é, tak tam má kresťanstvo e l i -  

tám y charakter. Přelomným bodom, na ktorý sa pýtate, b oli azda cyrilo-metodovské slávnosti 

na Velehrade s účasťou kard. Augustína Casaroliho a veľkých zástupov veriacich . íudia vtedy vo­

l a l i  na slávu a česť pápeža a p r e ja v ili cúžbu, aby Ján Pavol II , p r iš ie l  do Československa*

Podobná m anifestácia náboženského c itu  a povedomia probiahala toho roku v Prahe na slávnosti 

ku c t i  b l. Anežky. Katedrála s v. Víta bola preplnená, hoci toho dňa zv lá š ť ťažko sa bolo tam 

dostať* Po sv. Omši ľudia sa zhromaždili pred arcibiskupským palácom. Kardinál Tomášek vyšie l 

vtedy na balkón. Zhromaždení mu p rip ra v ili veľké ovácie* Z in ic ia t ív y  veriacich  sa zača li spon­

tánne modliť na úmysel svojho a rcip astier a pokľakli s i .  No v šetc i to n esp ra vili. Kto v ie , 

č i n e p r iš li sem z celkom iných dôvodov I

-  Osobitným znakom renesancie r e lig io z ity  v Československu je  veľká angažovanosť la ic -  
- kých veriacich . Oživenie prichádza akoby zdola. V čom sa prejavuje činnosť svetských veriacich 

a s akými ťažkosťami sa stretáva ?

-  A k tiv ita  laikatu  je skutočne veľká, ale veľmi obmedzovaná vonkajšími činiteľm i, keČĹže 

š tá t za Cirkev pokladá iba kňazov. Ťažkosti zväčšujú fa k t, že nie medzi všetkým duchovenstvom

je  dostatočné porozumenie pre činnosť laických veriacich . Časť kňazov to t iž  p atrí do organizácie 

"Pacem in te r r is " . Sú to tzv, "vlasteneckí kňazi" a t í  sú proti angažovaniu svetských veriacich . 

Ak uvážime, že na každé cirkevné miesto kandidát musí mať súhlas úradných, štátnych čin iteľov, 

k torí podporujú kňazov z "Pacem in te r r is " , z toho v id ie ť , aká ťažká je  s itu á c ia . V poslednom 

čase z in ic ia t ív y  svetských, veriacich možno u viesť modlitbové zhromaždenie v Bratislave na Hvie­

zdoslavovom námestí v marci t . r .  /na tomto mieste je  zásah poľskej cenzúry -  je  vynechaná časť cdr- 

stavca, pozn. prekladateľa/* Ďalšou významnou in ic iatívo u  z podnetu svetských veriacich  je  vyhlá­

senie noveny pred tisícročím  mučeníckej smrti sv. Vojtecha. Každý rok má svojho patróna a motto 

z ev an je lia  . Tento program j o tak zostavený, aby nastolením a rozborom problémov morálneho 

individuálneho a speloČensko—sociálneho života s lú ž il  obnove kresťanskej p o sp olito sti národa.

-  Novena na počesť sv. Vojtecha bola ohlásená aj v Poľsku*

-  Sme veľmi vňační za to poľskej C irkvi; má to to t iž  nielen vnútronárodný, ale aj medziná­

rodný rozmer* Svätý Vojtech je  takou postavou a osobnosťou, ktorá môže predstavovať symbol 

duchovnej in tegrácie Strednej Európy.



J V!

-N em yslíte s i  , že rastúc a tep lo ta  náboženského života v Československu má určitú  spä­

to s ť  s tc ra jč ín  pontifikátom ?

-  Tento fakt uá istú . vymnam. V eriaci vedia,' že Ján Pavel II . veľmi dobre pozná a chápe našu 

situáciu.. Sne väační S v  0 !:covi sa h cn íliu , ktorú povedal v Hniezdne roku 1979 a najma za slová: 

"lebtc-, m  v1*díra tu pred ocami tento nápis: , Otče . . / v  bratskom jazyku, v jazyku s v. Vojtecha:

:‘Pamatuj, Otoč, na své České deti Nemôže tento pápež, ktorý nosí v sebe Vojtechovo dedič­

stvo , zabudnúť r.a t ie  octl í A nemôžeme my všetc i, drahí bratia a sestry , ktorí nosíme v sebe to 

is té  Vojtechovo dedič t  vo, zabudnúť na tých našich bratov !**

Verní pápežovmu posolstvu nechceme na vás zabudnúť. Čo my, P o lia c i, podľa vašej 
mienky môžeme urobiť Cirkev v Československu ?

-  Prosíme našich bratov v Poľsku, aby so na úmysel Cirkvi u nás veľa m odlili a obetovali 

námahy svojho neľahkého života, Prosíme aj c %c, aby spolu t nami sa dobre pripravovali na milé­

niu': smrti sv* Vojtecha., Sme \áač::í opclokému ordinárovi, biskupovi Alfonzovi Hooscolevi za l i s t ,  

ktorým vyzval veriacich  k modlitbám a so lid a rite  s našou Cirkvou. Sakujeme aj za podporu, ktorú

prejavuje robí nám poľský národ.

Spracoval prof. Štefan Kotulec
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